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na znanje, 
Tem potom naznanjamo vsem ce-

njenim naročnikom našega lista, da 
prične v sredi meseca aprila v "Gla-
su Naroda" Uhajati kot podlistek 

vse zanimiv potopisni roman 
imenom 

" V PADIŠAHOVEJ SENCI", 
kterega je v izvirnika spisal rojakom 
dobro poznani pisatelj Karol May, 
kteri je naročnikom še v do-
brem spominu vsled njegovega spisa 
"Winnetou", kteri se je našim roja-
kom v Ameriki tako omilil, da smo 
imenovani roman morali natisniti v 
posebne j knjigi, od ktere se je že na 
tisoče eksemplarov razprodalo. 

Roman " V PADIŠAHOVEJ SEN-
CI" bode obsezal šest delov, oziroma 
šest knjig, tako da bode še enkrat 
večji, nego je bil "Winnetou", in ro-
jakom že danes zagotovimo, da bode 
v mnozih ozirih še bolj zanimiv, ka-
kor je bil "Winnetou", kar nam sve-
dočijo že imena posameznih delov te-
ga nad vse krasnega romana, ktera 
se glase: 

PO PUŠČAVL 
V DIVJEM KTJRDISTANU. 
IZ BAGDADA V ŠTAMBUL. 
V BALKANSKIH SOTESKAH 
V DEŽELI ŠKIPETAROV. 
ŽUT — ROPARSKI GLAVAR. 
V vseh delih tega velikega spisa 

•o natančno popisani kraji in običaji 
prebivalstva v turškem cesarstvu, ta-
ko v Aziji, kakor tudi v Evropi; po-
pisujejo se običaji balkanskih naro-
dov, kakor tudi prirodne krasote 
Haiira.ni, ki je dandanes središče ev-
ropske politike in neprestanih bojev 
med tamošnjimi narodi. Kdor prične 
brati, bode gotovo z največjim zani-
manjem sledil povesti do konca. To-
rej opozarjamo vse rojake na to iz-
vrstno povest. 

UREDNIŠTVO. 

IZSELJEVANJE POLJAKOV. 

Vsled pomanjšanja plače v predilni-
cah v Massachusetts ostav-

ljajo Ameriko. 

Springfield, Mass., 21. marca. Ker 
so v tukajšnjih predilnicah in tkal-
nicah znižali plačo za deset odstot-
kov, pričeli so se tukaj zaposljeni 
Poljaki, ki tvorijo 75% vsega dela v 
stva v predilnicah, kar trumoma izse 
ljevati domov na Poljsko. 

Potniški agentje naznanjajo, da so 
razprodali vse vožnje listke za tretji 
in'drugi razred, tako da vsi ne more-
jo zajedno odpotovati. Tudi za par-
nike, ki se niso dospeli v Ameriko 
so že vsi prostori razprodani. Sedaj 
se dela v tovarnah le po štiri dni v 
tednu in vrhu tega so delavcem zni-
žali tudi plačo. tako da delavci niti 
toliko ne zaslužijo, da bi se zamogli 
preživljati. 

Strela udarila v kravjin rog. 
Waterbury, Conn., 21. marca. Ko 

je včeraj Thadeus Havens v East 
Farms med nevihto molzel svoje kra-
ve, je strela nepričakovano udarila 
T rog krave, kteri je bil okovan z 
nikljem. Od tu je odšla strela na-
ravnost v zemljo. Farmerja je strela 
trgla na tla, dočim se je mleko spre 
menilo v sirasto tekočino. Krava se-
daj še pa, dočim farmer ne more rabiti 
one svoje roke, s ktero je držal kravo 
za vime, ko je molzel. 

ŽelezniČna roparja ušla. 
Helena, Mont., ?1. marca. Želez-

niška roparja Frank Ha user in N. 
McDonald sta danes ušla iz ječe • 
tem, da sta prežagala vrata svoje je-
že in vrata na mostovžu, nakar sta 
•kozi okno pobegnila. D asi ravno so 
ju takoj zasledovali, sta ušla v go-
rovje. Oba sta dne 12. septembra 
1007 oropala nek ekspresni vlak 
Great Northern železnice pri Saint 
Paulu, Minn., in uplenila $40,000. 

Republikanska državna konvencija 
v lovi 

V I>e* Moines, Ionra, se je .vršila 
republikanska državna konvencija sa 
prihodnje predsedniške volitve in tem 
povodom so dobili delegatje, kteri 
gredo k nacijonalnej republikanski 

v Chicago, DL, nalog, da 

Gospodarski položaj. 
Bolgari v stiskah 

BREZPOSELNOST V COLORADU 
JE VELIKA; BOLGARI SO 

PROSILI GOVERNER-
JA ZA POMOČ. 

Nadaljne omejitve dela v tovarnah 
Nove Anglije; boj brezposelnih 

v Clevelandu se nadaljuje. 

V VIRGIN!JI. 

Denver, Colo., 21. marca. Tukaj 
mora vsled brezposelnosti stradati 
najmanj dvesto Bolgarov, kterim se-
daj ni preostalo druzega, nego, da so 
naprosili governerja, da jim ali izpo-
>luje delo, ali pa preskrbi vse, kar je 
{>otrebno za povratek v Evropo. Bol-
gari so prišli semkaj le par dni pred-
no se je pričela finančna kriza. Nekaj 
časa so delali, potem so jih pa pod-
jetniki odslovili. Tukaj se zatrjuje, 
da je prišlo mnogo Bolgarov sem 
vsled reklame evropskih izselniških 
airentov. Governer bode prošnjo izro-
čil zvezinirn oblastim, ker jim ne mo-
re iz poslovati dela. 

Fall River, Mass., 21. marca. V tu-
kajšnjih Fall River Iron Works, ka-
kor tudi pri American Printing Co., 
so veeraj naznanili delavcem, da osta-
neta obe veliki tovarni za prihodnji 
teden zaprti, nakar se bode tiidi v 
nadalje delalo le vsaki drugi teden, 
V obeh tovarnah dela 5000 delavcev, 
kteri zaslužijo vsaki teden po 35,000 
-dolarjev. 

Cleveland, O.. 21. marca. Brezpo-
selnost je tukaj še vedno velikanska 
in boji med delavci, kteri čakajo pred 
tovarnami na delo, so sedaj na dnev-
nem redu. Tako je prišlo včeraj zopet 
•lo boja med strariajočimi delavci, ki 
~<» -e nabrali pred tovarno American 
Steel & W i r e Co. Bo j se je vršil na 
stem mestu, kakor dan popreje, ob 

icterej priliki je bil jeden delavec 
ustreljen. Tudi včeraj je morala poli-
cija rabiti svoje kole, da je napravila 
red med obupanimi brezposelnem! de-
lavci. 

Roanoke, Va., 21. marca. Med urad-
niki Norfolk & Western železnice in 
zastopniki delavcev imenovane želez-
nične družbe vršila se je včeraj v tu-
kajšnjem mestu konferenca glede po-
manjšanja plače, ktero naj bi postalo 
po želji železnice dne 24. t. m. pravo-
rr.očno. Delavci so to ponudbo odklo-
nili. Glasom predloga imenovane že-
leznice, bi se morali delavci zadovo-
ljiti z manjšo plačo za jedno leto in 
za najmanj toliko časa, dokler bi pri-
hodki železnice zopet ne znašali v 
jednem mesecu po $2,500,000. 

HOTEL V PLAMENU, 

Požar je napravil v Grand Pacific 
hotelu za $100,000 škode. 

Chicago, 111., 21. marca. V tukaj-
šnjem Grand Pacific hotelu je včeraj 
vsled pokvarjene električne napeljave 
nastal velik požar, kteri je napravil 
za $100,000 škode. Nekaj časa se 
je bilo bati, da hotel, ki ima sedem 
nadstropij, ne zgori. Gorelo je ve-
činoma v gorenjem nadstropju, kjer 
so požar tudi omejili. Zgorel ni ni-
hče, dasiravno so morali gostje le po-
vršno oblečeni bežati na prosto. Pri 
tem so bile tri osobe ranjene. Bližnje 
federalno poslopje je vsled dima iz-
davno poškodovauo. 

Velikonočne lilije. 
Parniki, ki prihajajo i* otočja Ber-

muda, prinašajo vesti, da BO letos li-
lije izvrstno uspele, tako da jih bode 
dovolj za vsako rodbino, ktera n*™* 
Velike noči, ako ni v njenej hiši li-
lije. 

Na Bermudah se Že pripravljajo 
na razpošiljatev pridelka, kteri je le-
tos izvrsten in velik. Paznik Bermu-
dian bode dne 17. aprila dovedel v 
New*York 10,000 zabojev lilij; vvsa-
kem zaboju bode po pet ducatov eve-
tlie in vuk zaboj bode veljal od 
$3-50 do #8M, po velikosti lilij. Ha 
drobno se bodo prodajale Elije v ma-

po 75 

Nočni jezdeci 
v državi Kentucky. 

FARMERJI V NEKTERIH POKRA-
JINAH KENTUCKY JA UNI-

ČUJEJO SVOJ TOBAK 
V STBAHU PEED 

NOČNIMI JE-
ZDECI. 

Slednji pošiljajo farmerjem nepre-
~ stano grozilna pisma, tako da 

je strah splošen. 

UMORI IN POŽIGI. 

Louisville, Ky., 21. marca. Za-
krinkani nočni jezdeci so obiskali hi-
šo in posestvo Henry Illisa, 35 milj 
daleč od tukaj. Vsa njegova poslop-
ja so lopovi požgali, in sicer zato, ker 
je nekoliko svojega tobaka prodal to-
bačnemu trustu. Kakor hitro se je 
požar nekoliko razširil, so jezdeci od-
jezdili in tako je bilo Illisu mogoče 
saj del njegovih premičnin rešiti. 

Lexington, Ky., 23. marca. Ker 
tukajšnji lastniki tobačnih nasadov v 
novejšem času neprestano dobivajo 
grozilna pisma in ker so napadi noč-
nih jezdecev na dnevnem redu, so pri-
čeli farmreji 42 countyjev, kjer raste 
takozvani White Burley tobak, svoje 
setve in zaloge sami uničevati, tako 
da se bode pridelek tega tobaka letos 
zmanjšal za tri četrtine. V mnozih 
countyjih so farmerji na svojih po-
sestvih napravili velike napise, s kte-
rimi naznanjajo, da letos ne bodo pri-
delovali tobaka. Mnogo farmerjev 
prodaja tudi svoje farme za neznatno 
ceno, da bodo Kentucky kakor hitro 
mogoče ostavili. Mnogo pogodbeni-
kov, kteri imajo farme v najemu, ne 
vedo, kako bodo letos preživeli svoje 
rodbine, ako ne bodo pridelovali to-
baka. 

Včeraj so nočni jezdeci umorili 
farmerja Hedgesa v countyju Nicho-
las. Napadi nepoznanih ljudi so po-
vsodi na dnevnem redu, tako da je 
prebivalstvo nepopisno razburjeno. 
Farmerji, oziroma najemniki farm iz-
javljajo, da jim je od drugega pri-
delka nemogoče živeti. V okolici Mt. 
Sterlinga so farmerji dobili vse polno 
grozilnih pisem, v kterih so bile žvep-
lenke, smodnih in strup. Ljudje stra-
žijo svoje posesti noč in dan, da jih 
napadalci ne iznenadijo. Tako kri-
tičen še ni bil položaj v Kentuckyju, 
odkar se je pričel boj proti trustu za 
tobak. 

Nashville, Tenn., 21. marca. Go-
verner Paterson je izdal proklama-
eijo, ktera se nanaša na takozvani to-
bačni boj, v kterej trdi, da je njegova 
dolžnost, da kot governer države Ten-
nessee prepreči nadaljevanje tobačne-
ga boja na tleh njegove države. Kot 
governer ne more preiskati vzrokov 
tega boja, vendar pa kot tak poživlja 
vse poštene državljane, da skrbe za 
to, da zavlada v državi mir in red 
in da se spoštujejo zakoni. 

SENATOR W. J. BRYAN UMRL. 

Zastopnik Floride je po 73dnevnem 
poslovanju v zvezinem se-

natu umrl. 

Washington, 23. marca. Zvezini 
senator William James Bryan, za-
stopnik države Floride, je včeraj zju-
traj v bolnici Providence v tukajš-
njem mestu umrl za legarjem. Svoje 
poslovanje kot zvezini senator je pri-
čel šele pred 73 dnevi. Odkar se je 
pričelo zasedanje kongresa, je že se-
dem senatorjev umrlo. 

Južne republike. 
Venezuela in Zjed. države 
VRHOVNO SODIŠČE REPUBLI-

KE VENEZUELE JE RAZSO-
DILO PROTI ZAHTE-

VAM ZJEDIN JE-
NIH DRŽAV. 

V Boliviji bodo severni Američani 
gradili novo železnico iz 

Oruro v PotosL 

HAITI. 

Dogodki na Kitajskem. 
Proti vladi v Pekingu. 

VSE LJUDSTVO JE OGORČENO 
RADI VLADINE SLABOSTI 

V ZADEVI TAITSU 
M A R U . 

Protestna zborovanja v Cantonu; boj-
kot japonskega blaga. 

OBISK AMERIŠKEGA BRODOV-
JA NA JAPONSKEM. 

Iz Avstro-Ogrske. 
Hrvatski bojkot. 

Vesti iz Rusije. 
Steselj in Nebogatov. 

Caracas, Venezuela, 22. marca. Vr-
hovno venezuelsko sodišče je minolo 
sredo izdalo razsodbo, proti kterej je 
priziv nemogoč, nepram se vero ameri-
ški lu družbam Manoa Company in 
Orinoco Company Limited. S tem se 
Fitzgeroldova koncesija razveljavi." 
Na podlagi te koncesije sta obe druž-
bi zamogli zahtevati od Venezuele 
svoje pravice. O zahtevah teh družb 
se bodo sedaj vršila diplomatična po-
gajanja med washingtonsko vlado in 
predsednikom Castro. 

Imenovano koncesijo je vrhovno 
sodišče razveljavilo, ker se konoesijo-
narji niso zmenili za pogoje koncesije. 
Vsi tu živeči inozetnei, kakor tudi dr-
žavljani Zjed. držav izjavljajo, da je 
razsodba pravilna in zakonita, ker 
odgovarja dejstvom. 

Zastopniki Orinoco Co. so pri po-
slaništvu Zjed. držav protestirali 
proti razsodbi in trdijo, da bodo Zje-
dinjene države eventuelno s silo za-
htevale razveljavljenje razsodbe. — 
V La Guayio je dospela križarka Zj. 
držav Tacoma, kar je prebivalstvu 
zelo nepovolji. 

La Paz, Bolivia, 22. marca. Pred-
sednik Bolivian Railway Co., F. G. 
Metcalf iz New Yorka. ki je tudi za-
stopnik National City banke in aew-
yorskega bančnega [>odjetja Speyer 
& Co., je včeraj odpotoval od tu v 
New York. Tukaj je sklenil z Anto-
fogasta & Bolivian Railroad Co. po-
godbo za gradnjo nove železnice, ki 
bo vodila iz Oruro v Potosi, ktero me-
sto je središče rudarstva v Boliviji. 

Predsednik Montes, kteri želi, da 
se ta železnica gradi, je zelo zadovo-
ljen, da je prišlo do pogodbe. 

Port au Prince. Haiti, 22. marca. 
(Jeneral Antenor Firmin, vodja zad-
nje revolucije v Haitiju, kakor tudi 
ostali revolucijonarji, kteri so živeli 
dva meseca v francoskem konzulatu 
v Gonaivesu kot beguni, so se včeraj 
ukrcali na francosko križarko 
D'Estrees, ktera je nato odplula v 
St. Thomas. 

Neegoda na železnici. 
Woodsville, N. H , 21. marca. Na 

White Mountain železnici sta včeraj 
zavozila skupaj dva tovorna vlaka 
imenovane železnice. Pri tem so bili 
štirje železniški vslužbenci na mestu 
ubiti. Več vagonov je padlo ras že-
lezniški nasip, tako da je tudi brzo-
javna zveza razdejana. 

ROJAKOM VA QTAHJZ. 
Francoska parobrodna 

poroča, da odplajo dno S. 
•to parnika La Ssrofi 

določono, t Havre 

NE MARA ZA DENAR. 

Podedoval je pet tisoč dolarjev, kte-
rega denarja se hoče na vsak 

način znebiti. 

St. Louis, Mo., 21. marca. Nek 
slabo oblečen mož, kteri trdi, da je 
James I. Tylor iz Pittsburga, Pa., je 
bil včeraj tukaj aretovan, ker je na 
Market ulici delil memoidočim ljudem 
petake in desetake. On izjavlja, da 
je podedoval $5000 in da ima pravico 
denar razdeliti, da pride tako v svet. 

o 

Osedegolna zamena. 
El Paso, Texas, 21. marca. V osu-

šenej strugi reke Rio Grande del Nor-
te prišlo je včeraj po noči do krva-
vega boja med carinskima inšpektor* 
jema Charles Logan in Charles Jones. 
V boju sta bila oba ustreljena. Njuni 
trupli so šele danes našli in domneva 
se, da je jeden druzega smatral za 
tihotapca, ki nosijo tam blago preko 
meje v Mexico. 

Canton, Kitajska, 23. marca. Ker 
je bila kitajska vlada v zadevi zaple-
nitve japonskega parnika Taitsu Ma-
ru tako popustljiva, da je končno sto-
rila vse, kar so Japonci zahtevali, je 
tukaj vse proti vladi ogorčeno, in 
javno se trdi, da je pekinška vlada 
pokrajino Canton z imenovano afero 
onečastila. 

Tukaj se je vršilo več protestnih 
shodov, pri kterih se je sklenilo, da 
se določi dan, v kterem so kitajske 
oblasti izročile imenovani parnik Ja-
poncem, za žalovanje. Istodobno se 
je sklenilo tudi, da se uvede splošni 
bojkot proti japonskemu blagu. Vče-
rajšnjim protestnim shodom je priso-
stvovalo 50,000 ljudi. Hiše so bile 
okrašene z žalnimi znaki in kacih 
dvajset govornikov je govorilo nav-
dušen« govore proti vladi. Med go-
vorniki je bil tudi nek dvanajstletni 
deček, kteri je deklamoval neko pro-
tijaponsko pesem, koja je vse navzo-
če nepopisno navdušila. Kakor hitro 
je deček končal, so se vsi navzoči, v 
kolikor so bili v japonskih oblekah, 
slekli, pometali vse na kup in sežgali. 
Nek trgovec, ki prodaja izključno ja-
ponsko blago, je izjavil, da bode vso 
zalogo sežgal. 

Petrograd, - 23. marca. Japonsko 
povabilo, kterega je poslala japonska 
vlada ameriškej, in vsled kterega ob-
išče sedaj ameriško vojno brodovje 
Japonsko, smatrajo tukaj za rafiniran 
diplomatični korak. "Birževija Vje-
domosti" piše o tem: 

"Naravno, da Amerika ni mogla 
povabila zavrniti. Toda sprejem po-
vabila pomenja javno povdarjanje 
miroljubnih japonskih načrtov, kar 
Japonska zelo potrebuje radi svojih 
žalostnih financ. Povabilo je pituresk-
no in se prav lahko razume na sle-
deči način: jutri se morda z Vami 
bojujemo, toda danes ste še naši gost-
je . " 

o 

Preteča nevarnost? 
Detroit, Wis., 20. marca. Na vChas.. 

Lather je ve j farmi, ktera se nahaja 
severoiztočno od tukaj, je studenec, 
imenovan Roaring Well. Par tednov 
pred potresom v San Franciscu je pod 
imenovanim studencem nepopisno šu-
melo. To šumenje in gromenje pod 
zemljo se je sedaj zopet pojavilo in 
iz odprtin kraj studenca piha jak 
veter. Prebivalci tukajšnje pokrajine 
so radi tega prepričani, da se bližamo 
zopet kakej velikej potresnej kata-
strofi, ktera se bode pripetila v Ame-
riki. 

Obilo jajc. 
Chicago, 331., 20. marca. V tukaj-

šnje mesto prihaja sedaj, ker se bliža 
Velika noč, vsaki dan po petdeset va-
gonov jajc, oziroma po 7,300,000 jajc. 
Sveža jajca je sedaj dobiti ducat po 
15 centov, ako se jih kupi na debelo, 
dočim stane ducat na drobno 20c. 

SRBSKIH POSLANCEV JE 
SKLENILA BOJKOTO-

VATI SEDANJO 
V L A D O . 

Vlada je protiustavna in radi se ni 
treba na njo ozirati 

AVSTRIJA IN VATIKAN. 

K O A L I C I J A HRVATSKIH IN ADMIRAL NEBOGATOV, KAKOR 

TUDI GENERAL STESELJ, 
STA ZAPRTA V PETRO-

PAVLOVSKEJ. 

Šteselj ima v ječi razne udobnosti in 
dobi povsem novo pohištvo. 

TOLSTOJ ŠE VEDNO SLAB. 
o 

Petrograd, 22. marca. Generalni 
Budimpešta, 22. marca. Glasom iz ' poročnik Steselj je minoli petek aa-

Zagreba došlih poročil je 53 poslan- j stopil svojo desetletno jetništvo t 
cev, ki tvorijo srbsko-hrvatsko koali- ; Petropavlovskej trdnjavi, kjer so mu 
cijo v hrvatskem deželnem saboru, iz- dali sobo, ktera je kraj one, v kterej 
dalo oklic, v kterem odseva političen \ Je admiral Nebogatov, ki je obsojea 
in parlamentaren položaj v Hrvatski tudi v desetletno ječo radi izročitve 
v dokaj žalostni luči. 

Poslanci izjavljajo, da je sedanji 
položaj protiustaven in poživljajo 
ljudstvo, naj tako v saboru, kakor 
tudi izven sabora sedanjo vlado boj-
kotuje na vsej črti, zlasti pa še v dru-
žabnem pogledu. Na ta način se bodo 
merodajni krogi v Budimpešti pod-
učili, da jim je treba nastopiti drugo 
pot, ako hočejo Hrvate pomiriti. 

Oklic -so podpisali vsi poslanci in 
med temi je tudi bivši ban grof Peja-

svojih vojnih ladij v bitki pri Tsushi-
mi Japoncem. Štesljeva soba meri 20 
štirjaških čevljev in ima okna na 
mali vrt, v kterem zamorejo obsojeni 
častniki šefcati. Štesljeva rodbina je 
dobila dovoljenje, vsled kterega sme 
generalovo sobo oskrbeti z novim po-
hištvom. Častniki imajo v Petropav-
lovskej svojo kazino. 

Šteselj je do zadnjega trenotka 
upal, da ga tode car pomilostil. 

Petrograd. 22. marca. Iz Jasnaje 
čevič, kar je vzbudilo v Budimpešti Poljane se javlja, da je pisatelj L 
velikansko senzacijo. 

Dunaj, 22. marea. Sovraštvo proti 
Tolstoj postal zopet slabši. Še pred-
včerajšnjim se je počutil tako dobre, 

zemska dela v ruščino. 

Kadar svojo obifealj, 
sorodnike, aH 
prijatelje vzeti 
v Ameriko, naj-

Vsim doelim potnikom, ki so iz kacega 
vzroka na Ellislalandazadrieni pomogo-
čeeti i »poslujemo, da zamorejo potovati 
naprej. Toraj naročite vožnje listke pil 
aai ker bodate pošteno in najbolj« po-
stnženL Potnika o potovanj« vedno n*> 
tamSno poa&ima. 

Denarje v staro domovino 
M 

100 
800 

pottjamo: 
sa $ 10.86 
sa 80.45 
sa 40.00 
sa 102.00 
za 204.00 1000 
sa 1017.00 6000 

Poštarina Jo vitate prt tek 

tukajšnjemu papeževemu nunciju d a P isal čitanko za kmete in pre-
Granito del Belmonte Pignatelliju po ! stavljal dela Viktor Hugota. Kljub 
vsej Avstriji vedno bolj narašča, ker I temu, da je bolan, se ne zmeni mrnogo 
je dokazano, da je brez papeževega | z a nasvete zdravnikov, 
naloga zahteval, da se odstavi profe-1 Petrograd, 21. marca. Iz Jaouye 
sorja inomoškega vseučilišča Wahr- j Poljane se poroča, da se počuti pisar 
munda, kteri je odločno nastopil proti j telJ Lev Tolstoj, ki se je prehla-
znanej papeževej encikliki o moder- dil, sedaj nekoliko boljše in da je še 
nizmu. Vse časopisje energično zah-, pričel delati, oziroma prevajati ii 
teva, da se papežev nuncij odpozove. 

Senat dunajskega vseučilišča je od-
ločno izjavil, da eerkev z vseučilišči 
nima ničesar opraviti . 

Budimpešta, 23. marca. Med hr-
vatskim banom baronom Rauchom, 
ministerskim predsednikom Weker-
lejem in drugimi ' madjarskimi '1 dr-
žavniki", so se včeraj vršile konfe-
rence, pri kterih se je sklepalo, kako 
je v nadalje nastopiti proti Hrvatom, 
kteri so sklenili bojkotovati vlado. 
Posvetovali so se tudi o neprestanih 
demonstracijah v Zagrebu. 

Baron Rauch, kterega vsa Hrvat-
ska zasluženo psuje, je naprosil mi-
nisterskega predsednika, da mu do-
voli, da nastopi proti Hrvatom z naj-
strožjimi izrednimi administrativni-
mi sredstvi in s posebnimi policijski-
mi določbami, ker le tako je mogoče 
na Hrvatskem baje napraviti red. 

Za banov predlog, vsled kterega 
naj bi se potom posebne komisije, v 
kterej naj bi bili Hrvatje in Madjari, 
poravnale obstoječe diference, se na 
Hrvatskem ni nihče zmenil in sedaj 
namerava ban nastopiti z brutalno 
silo, za ktero pa mora imeti pred 
vsem dovoljenje Ciganije. 

Dunaj, 23. marca. Cesar Fran Jo 
sip je privolil v to, da se ustanovi za 
Avstrijo posebno delavsko minister-
stvo, za ktero so razne stranke že dol 
go časa moledovale. Delavskim mini-
strom je imenovan krščanski socia-
list dr. Gessmann. 
' Inomost, Tirolska, 23. marca. Pro-
fesor Wahrmund na tukajšnjem vse-
učilišču, radi kterega je prišlo med 
Vatikanom in Avstrijo do spora, je 
prostovoljno naznanil, da preneha s 
svojim predavanjem o cerkvenem 
pravu na imenovanem vseučilišču. Da 
je to storil, se imajo oblasti, ktere so 
prišle ra'di njega v neljubi položaj, 
zahvaliti drugim profesorjem, kteri 
so ga pridobili za odstop. Sedaj so 
profesorja imenovali kandidatom za 
državni zbor in sicer za mesto Ino-
most, kjer ee vrše nadomestne držav-
nozborske volitve. 

Razne novosti 
iz inozemstva. 

V GLAVNEM MESTU KITAJSKE 
SO PRIČELI ZAPIRATI RE-

FORMERJE IN NA-
PE, KDN JAKE. 

i Portugalskemu kralju bodo morali 
roko odrezati; posledica na-

pada zarotnikov. 

DRŽAVNO POSOJILO V RUSIJI. 

Svojo mater umoril 
Anderson, Ind., 23. marea. Ko se 

je včeraj znani konjski trgovec Win. 
H. Blake vrnil iz Wabasha domov, 
našel je tu svojo ženo Louiso umor-
jeno. Morilec je nesrečni ženi razbil 
glavo s kladivom, kterega je njen 
mož naiel še v kuhinji Čudno pri 
vsem tem je, da v hiži ne manjka niti 
najmanjšega predmeta in da so bila 

a vrata v hiži skrbno zaklenjena. 
Sedaj smmjo, dm jo slofin izvršil je-
dini sin pokojmeo, kteri jo nesnano 
kun aginoL 

Peking, 22. marca. Dne 17. marea 
so tukajšnje oblasti pričele zapirati 
reformerje in revolucijonarje, kterik 
so dosedaj zaprli že nad sto. Med jet-
niki so štirje višji uradnik?. Skoraj 
vsi so obiskovali šole v inozemstvu in 
so šele nedavno prišli iz 'dežele v Pe-
king. 

Madrid, 23. marca. Iz Portugaldie 
se poroča tukajšnjemu listu E1 Mu*-
do, da se rana sedanjega portugalske-
ga kralja Manuela, ktero je zadobil, 
ko so zarotniki ustrelili njegovega 
očeta in brata, še vedno ni zacelila k 
da se je celo poslabšala. Zdravniki 
trdijo, da bodo morali kralju roko od-
rezati, ker inače ni izključeno, da 
umije. 

Petrograd, 23. marca. Finančni mi-
nister Kokovzov je naznanil, da bode 
morala Rujija najeti državno poso-
jilo, ker potrebuje mnogo denarja sa 
gradnjo druzega tira na sibirskej že-
leznici, za gradnjo amurske železniee 
in poboljšanje deželne obrambe. 

London, 20. marca. Iz Berolina se 
poroča, da je saksonska princezinja 
Luiza, ktera se je nedavno poročila s 
igralcem Tosellijem, s slednjim ie 
sprla in sicer radi tega, ker je on že-
lel, da bi potovala z njim v Ameriko, 
cesar pa ni hotela storiti. Eazun tega 
se je pa sedaj tudi zaljubila v nekega 
Francoza in tako se trdi, da bodo 
kmalo prišlo do ločitve. Toeelli potuje 
po Evropi in prireja koncerta, toda 
Luiza ga ne spremlja povsodi. 

• . & • > 

Nezgoda na 
Kraj tira Pennsylvania železnice is-

ven Harrisburga, Pa., so našli 3 groa-
no razmesarjena trupla ItaKjanov, M 
»o » i po tira, nakar $h jo brsovla* 
povozil. Vsi so stanovali v Newport* 

• -- i-l 
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Denar nai .se blagovoli pošiljati po 
Money Onler. 

Pri epreuiembi k r a j u naročnikov 
prosimo, <ia se nam tudi p r e j š n j e 
b l v a - i i č e naznani, da hitreje naj-
demo nae-lovnika. 
Dopiao.n in poeil]atvam naredite naelov: 

" G L A S I N A k u D A " 
10§JGrvenwi< h Street, New York City. 

Telefon: 1279 Rector. 

Obisk na Japonskem. 

Potovanje nase vojne mornarice po-
staja od dne do dne večje in kakor 
smo minolo soboto poročali, bode se-
daj brodovje obiskalo tudi Japonsko, 
ktera je tozadevno povabilo poslala 
v Washington šele te dni, nakar so 
po\aiiilu takoj brez vsakega pomisle-
ka sprejeli in odobrili. Uverjeni smo, 
da bode naša vlada sprejela še mno-
go takih povabil, in ker je privolila 
v japonsko povabilo, bode naravno 
morala privoliti tudi v vsa druga po-
vabila. tako da o za trdno določenem 
programu irlede povratka brodovja 
• domovino za sedaj še ne more biti 
govora. Vse izgleda tako, da bode 
sedaj naša vojna mornarica potovala 
po daljnih morjih brez vsakega pra-
vega načrta in brez pravega cilja. 
Dosedaj je imelo potovanje vojne 
mornarice saj strategičen pomen, kaj-
ti vojno silo je bilo treba premestiti 
na Pari tik, kjer naj čuva naše lamoš-
nje i k »sest i. Vse nadaljno potovanje 
je pa brez vsakega straiepičuega po-
mena. Kadi tega se nam dozdeva, da 
je ono. kar smo zadnjič v "Glasu Na-
roda" poročali opopisu francoskega 
urednika I sta "Temps", kteri je po-
pisal našega predsednika Roosevelta, 
v kterem popisu piše med drugim 
tudi sledeče: •1 Predsednik hoče s po-
tovanjem \ ujne mornariee dati ameri-
škemu ljudstvu prave pojme o morna-
rici. na ktero mora biti ponosno; za-
jed no pa hoče tudi drusrim vlastim 
pokazati zmožnosti in vrline ameri-
ške vojne mornarice." V tem stavku 
se zrcali ves načrt potovanja našega 
vojnega brodovja. 

Pri tem se gre torej za nekako 
razstavo naše vojne sile v raznih de-
želah na svetu. Ljudje, kteri tam 
prebivajo, naj se prepričajo, da so 
Američani nad vse ljubeznivi, da za-
morejo pa biti zelo neprijetni, ako 
se ne ozira na njihove besede. Radi 
tega je pa potovanje naše vojne mor-
narice kolikortoli nevarno. Upati je, 
da se častniki in mornarji ne bodo 
ozirali na navedeni namen in da se 
bodo povsod i mirno obnašali, tako da 
ostane potovanje v resnici le "mor-
narična vaja". Ker pa slučaji nik-
dar niso izključeni, je mogoče, da 
pride do raznih neprilik, kterih po-
sledice gotovo ne bodo koristne za 
našo republiko. In ker so ti slučaji 
vedno mogoči, je obisk naše morna-
rice v tolikih lukah kolikortoli vzne-
mirljiv. 

Marsikedo. ki je v soboto čital na-
znanilo, da obišče naša mornarica tu-
di Japonsko, vzkliknil: "Upajmo, da 
se bode ta obisk srečno končal!" Naj 
že bode razmerje med Japonsko in 
Zjedinjenimi državami še tako prija-
teljsko, je vendar le umestno, da se 
s tem prijateljstvom ne igra, ker tudi 
prijateljstvo se čestokrat spremeni v 
nasprotstvo. Da bode naše brodovje 
na Japonskem iskreno in gostoljubno 
sprejeto, je gotovo, vendar je pa bolj-
še, ako ostane na varnem. 

Obisk Japonske bi moral izostali. 
Stvar se mora seveda mirno zaklju-
čiti, toda v sedanjih okoliščinah iz-
gleda ta obisk nekako lahkomišljen 
in nam dokazuje, da se v Washing-
tonu igrajo z ognjem. 

Obup starosti. 

V Chieagu je nek zavod za uboge 
na|>ovedal bankei'ot in da so stari 
ljudje, kteri so imenovanemu zavodu 
izročili vse, kar so imeli, da se osigu-
rajo za starost, sklenili skupno izvr-
šiti samomor s tem, da se zastrupijo. 
Nekoliko starih ljudi je samomor že 
izvršilo in ta čin jim je preskrbel saj 
mir v grobu. Koliko obupa je bilo 
potreba, predno so stari ljudje prišli 
do tega žalostnega sklepa, ne more 
nihče vedeti, kajti ta obup je bil brez-
dvomno neizmeren. Kak je moral biti 
njihov strah pred nepoznano bodoč-
nostjo. ktera jih vodi v javne ubožne 
hiše, je tudi nemogoče popisati. Ljud-
je se boje živeti v teh hišah in tudi 
umreti se boje, ker vedo, kaj se zgodi 
z njimi, ko oni ne morejo več razpo-
lagati s svojimi trupli. 

V mnozih državah naše republike 
imamo zakone, glasom kterih imajo 
medirinske fakultete pravico do tru-
l>elj v ubožnih hišah umrlih nesrečni-
kov. ako pokojnik ne ostavi dovolj 
denarja za pogreb, oziroma ako nji-
hovi sorodniki ne priredijo nesrečni-
kom pogreb in jim na ta način pre-
skrbe mir saj po njihovej smrti. 

Onemu, kteri je sedaj po hišah 
mestnih ubogih imel priliko opazovati 
strah starih ljudi pred seciranjem po 
smrti in kedor je imel priliko opazo-
vati hvaležnost za vsak tudi najmanj-
ši dar, kteri tvori del onega denarja, 
ki je potreben za pogreb, ta bode go-
tovo razumel, kaki čuti so se polastili 
ljudi, kteri so bili v chieaškem zavo-
du za ostarele, ko so zvedeli o ban-
kerotu njihovega zavoda, vsled česar 
so pili laudanum, da se preje rešijo 
tega sveta. 

Največji strah, kteri navdaja naše 
ljudi, je gotovo oni pred siromaštvom 
in starostjo, v kterej si sami ne mo-
rejo pomagati. Ta nevarnost preti 
onim, ktere je nesreča zasledovala 
takoj po rojstvu in tudi v kasnejšej 
dobi. tako da si niso mogli ničesar 
prihraniti. Kriza, do ktere je pri nas 
pri-lo pred par meseci, nam najjas-
neje dokazuje, kako hitro se lahko 
uniči tudi največje blaeostanje. In 
starim ljudem se pri nas ne nudi če-
stokrat druzega. nego javno dobrotni-
ki \ o. koje pa sploh ni dobrotnišlvo. 
ker je pri tem toliko žalostnega. O 
starostnej zavarovalnini pa naši po-
stavodajalci nečejo ničesar vedeti. 

Iščem mojega brata JANEZA PLE-
STENJAK, doma iz Laza pri Bo-
rovnici. Pred petimi leti se je na-
hajal nekje v Chieagi, HI. Za nje-
gov naslov bi rada zvedela njego-
va sestra: Mary Mibeve, Greena-

^bnrg, Pa., Haydenvilic. 
(21-25—3) 

mOJAXX VAB0&AJTB SB MA 

Svetopisemski Faraon. 

Lansko poletje so razvili mumijo 
>ina m naslednika velikega Ramzesa, 
najdeno leta 1898. Loret jo je bil 
našel pri Thebah v grobu Amenhote-
pa II. in kinalo se je posrečilo raz-
iskovalcem identificirati to kraljevsko 
mumijo s pozemskimi ostanki sveto-
pi.-« mskega Faraona Meneftaha, egip-
tovskega vladarja, pri kterem je do-
sem 1 Mojzes po dolgem boju osvobo-
jenje zasužnjenega izraelskega naro-
ila. Neki angležki list poroča zdaj 
o preiskavi te mumije. 

Na neko mizo so bili položili uče-
njaki podolgovato, v rjavo platno po-
vilo postavo. V ničemer se ni razli-
kovala od mumij drugih Egipčanov, 
ni kak pomp, ni kak okras, le majhen 
listič na vzglavju skrinje je izdajal, 
da so to ostanki Menefteha. kralja 
Gorenjega in Dolenjega Egipta, ki so 
ležali tu pred očmi vseh. 

Z veliko previdnostjo so pričeli od-
vijati neskončne platnene povoje; po-
tem, ko so prišli do prsi, so ostrmeli: 
"Oropan j e ! " Na prsih, od sključe-
nih prstov izhajaje, so bili še vidni 
sledovi zlatega žezla, ki je sprem-
ljalo vsakega Faraona v grob. Dva-
tisoč let, morda še več, je prešlo pač, 
odkar so lakomne roke motile Fara-
ona v njegovem pokoju, a še so se 
skrivili skupaj dolgi, suhi prsti, ka-
kor bi še držali znamenje vladarstva. 
Bilo je opaziti razločno, da se je iz-
vršila tatvina zelo hlastno, lakta sta 
bila poškodovana in sta kazala sle-
dove ostrega orodja, s kterim so pre-
rezali plenilci spodnji ovoj. A na-
pravili so kljub temu svojo stvar te-
meljito, kajti pustili niso ne enega 
nakita. 

Z napetostjo so čakai preiskovalci 
trenotka, ko bode razkrit obraz mo-
ža, ki je odpustil otroke izraelske iz 
tlačanstva. Slednjič se je pokazala 
podolgasto okrogla velika črepinja, 
drzno zakrivljen jastrebov nos, dol-
ga ostrorezana čeljust (brada), ust-
nice tenke in polne eneržije. Samo 
oči, kterih žar je morda oblažil vča-
sih izraz trde odločnosti v obrazu, so 
manjkale, da bi izpolnile sliko. 

Rejen, star mož, skoro majhne po-
stave, je bil, s kterim je imel opraviti 
Mojzes. Zobe je moral izgubiti že 
zgodaj, le iz gornje čeljusti je molel 
še jeden. Poslednjega leta njegovega 
življenja nemara niso pretekla v ne-
skaljeni sreči, koža visi skoro ohlap-
no okoli telesa, kakor da ga je ob-
skala pogubpa bolezen. Arterije (fi-
le) so razpale in, ne glede na trplje-
nja njegove bolezni, so ga manjkajoči 
zobje izključili pač tudi od užitkov 
kraljevske irHze, 

Malo je znanega o mladosti tega 
moža. Ko je, trinajsti 111 sinov 
Ramzesa Velikega, zasedel prestol, je 
bil star mož najmanje 60 let, in ra-
zun- majhne ekspedicije v Sirijo ne 
najdemo v prvih letih njegove vlade 
nikakih vojnih veleČinov. Ni bil več 
dovolj mlad, da bi hrepenel po drznih 
pridobitvah tujih dežel in njegova 
častihlepnost, Če je bil kdaj časti-
hlepen, je najbrže prešla z njegovo 
mladostjo. Zadovoljil se je s tem, da 
je zidal velike zgradbe in ni se pod-
stopil činov, kterih dovršenja bi itak 
ne doživel več. 

O n j ego vej smrti manjka sleherne-
ga natančnejega izporočila; a da je 
bil njegov konec drugačen nego mu 
ga splošno pripisujejo, je vsekakor 
gotovo. Ni ga nikakega izporočila, 
glasom kterega bi bil utonil, niti se 
sploh ne omenja nikjer nikakega Fa-
raona, ki bi bil končal na tak način; 
in dejstvo, da so našli zdaj njegovo 
mumijo, izključuje vsako razpravlje-
nje te teorije. 

V II. knjigi Mojzesovi, kapitola 15 
verz 5. se glasi tudi samo: "Vozove 
Faraona in njegovo vojsko je vrgel 
v morje; njegovi izvoljeni poglavarji 
so se pogreznili v močvirju." Fara-
ona samega knjiga ne omenja in ni 
domnevati, da se je moglo pozabili 
zabeležiti tako važno dejstvo. Koran 
pa, v poglavju Jona, omenja Faraono-
vo smrt v valovih in polaga potaplja-
jočemu se kralju sledeče besede v u-
sta: "Verujem, da ni Boga, razun 
onega, na kterega verujejo otrobi 
Izraela." 

Stara moslemitska tradicija pripo-
veduje tudi, kako je angel Gabrijel 
na ukaz Gospodov dvignil truplo Fa-
raona v pjegovi zlati opravi na vodno 
površino, da bi ga mogli videti vsi. 

Z najdbo mumije izgubljajo seveda 
te legende svoje realno jedro. 

V taboru pristašev Mu-
laja Hafida. 

Čudna neprilika je doletela poroče-
valca francoskega lista 4 4 Matin 
Kristijana Houel. ker biva liamreČ 
kakor edin zastopnik evropskega ča-
sopisa v taboru Mulaja Hafida in 
mora tam hočeš nečeš ostati, izročen 
negotovi osodi. On je zdaj na maršu 
7. vojsko novega sultana čisto v bli-
žini francoskih čet; a čeprav je pro-
sil. da bi se smel vrniti v Marakeš, ni 
dobil dovoljenja. 

"Matin" je prejel te dni daljšo 
brzojavko od Houela, v. kteri poroča 
0 dogodkih v taboru Mulaj Hafida: 

"Znatno število jezdecev in pešcev 
prihaja sleherni dan pomnoževat naše 
vrste; danes zjutraj se nam je pridru-
žilo 2000 mož rodu Segagna. Ko do-
spemo v deželo rodov Sauja, bodemo 
morda močni 20,030 mož. Jezdeci so 
izjavili sultanu: "Zdaj vemo, kako 
se bojujejo Francozi. Manjka nam 
samo še topov in strojnih pušk. Pri-
šli «aio po tiste, ki jih imaš ti in go-
tovi smo zmage." In kajd Glaui mi 
je rekel: ' ' Seveda bodemo vjeli kaj 
Francozov. Obljubujem ti, če bode 
kaj tvojih prijateljev vmes, da jih 
izpustim na tvojo prošnjo." 

Tako jih navdaja brezmejno zaupa-
nje. Nobeni človeški ni dano, da bi 
zadržala navdušenje tega bojevitega 
naroda, ki je odločen braniti zadnje 
utrdbe "Islama. Ta pokret je lep in 
ne ostane brezkoristen. Mogoče je, 
da ti od vsake kulture in prevdarka 
nedotaknjeni duhovi, ki so se stoletja 
in stoletja udajala praznim fantazi-
jam, pogledajo enkrat realnosti v oči 
in prenehajo biti otroci, da postanejo 
možje . . . " 

Ko je Houel, kterega se je vsled 
večnega dežja in viharja lotila mrzli-
ca, pojezdil nekega dne na hrib, da 
bi si ogledal pokrajino, mu je zažviž-
galo naenkrat par krogelj okoli ušes. 
" A l i so se hoteli iznebiti Francoza t 
Ali je bila pomota kakih lovcev? Vr-
nil sem se zopet v tabor, ne da bi po-
vedal komu o tem doživljaju." 

Zdaj ni od Houela že dolgo nobe-
nega znainenja in kdo ve, kako je 
z njimf 

Rim dobi luko. 
s 

Občinski svet mesta Rima je odo-
bril načrt za gradnjo luke Viktorja 
Emanuela, ki se otvori leta 1911. 

Luka za Bosno in Hercegovino. 
Bosanska vlada se bavi z načrtom, 

da spremeni luko v Kleku, ki spada 
pod Hercegovino, v trgovsko luko za 
Bosno in Hercegovino. Ta nova Inka 
bi bila izvozu obeh pokrajin zelo n-
godna, izlasti za izvoz lesa. 

Luka leži med ustjem Narente in 
Stonom ter je 7 kilometrov dolga in 
1 kilometer široka. Luko bi bilo 
lahko zvezati z železnico Mostar-
Gruž-Zelenika, kajti postaja Cestalli-
ca je oddaljena od Kleka samo šest 
kilometrov. 

Razvoj te Inke bi imel tudi veliko 
vojaško važnost, kajti nje položaj, ki 
je dobro zavarovan, nudi defenzivne-
mu brodovja dobro operacijsko bazo. 
Važnost Inke bode tem veija, ko bode 
ista po železnici zvezana z notranjo 
deželo. 

Southern Continental 
Express. 

— Črtica iz ameriške podjetnosti. — 

"Kot številke dobitkov", nadaljuje 
Deagburne, "veljajo številke potnih 
listov. To se je tudi zgodilo. Pred 
osmimi dnevi so prvikrat vlekli in do-
bitki so bili pravilno splačani. Kmalo 
se vrši. druga loterija. Radi te nove 
vabe je Southern Continental želez-
nica neizmerno pridobila na ugledu.-

(Nadaljevanje.) Število potnikov na njih črti se je 
Ko pride Alice čez dva dni pred osemkrat povečalo." 

hotel Lincoln, jo že čaka Harry Thirl- j "Tako, hm", reče Freelond, " in 
will, mlad, eleganten mož s prijaznim ' kaj je z našo železnico ? ' ' 
obrazom. j " To lahko razvidite iz dohodkov 

Pozdravita se prisrčno, vendar do- vsel1 naših postaj. Žalostna slika, 
stojno. V bralni sobi hotela se vse- \ ^ r v e tedne smo še shajali. Od tedaj 
deta v skrit kotiček, da ju ne bi vsi 3e Pa promet na naši progi popolno-
gostje opazovali. i m a zginil. Zadnji teden smo prodali 

"Kake novice imaš za-me, ljuba' voznihh listkov na teli progi za dva-
Alice?" vpraša' Harry nestrpno. 

"Nekaj zelo dragocenega, Harry!" 
Nato govori svojemu zaročniku ne-

kaj po tihem na uho. Poteze Harry 
Thirlwilla se najprvo spremene, ven-
dar čim dalje govori Alice, tem bolj 
mu silijo usta na smeh. 

Ko konča, jo prime za roko in po-
ljubi. "Alice, ti si pravi izvor vse 
duhovitosti!" 

" L e ne prilizuj se preveč, ljubi 
Harry!" mu odvrne prijazno. "Se -
daj veš moj predlog in pogoje. Do 
tebe imam neomejeno zaupanje. To-
da ravnati se moraš po mojih zahte-
vah. Če tega ne storiš, potem je na-
jina zaroka splavala po vodi. Toda 
zanesem"* se na-te.'' 

"Brez dvoma, ljuba Alice. Prego-
voril bodem svojega očeta, da prista-
ne na tvoj predlog ter ga odobri." 

"Da, od tega je vse odvisno. Takoj, 
ko dobiš pismeno potrdilo, ga pošlješ 
meni in mi natančno poveš vse oko-
liščine." 

" S e jed no vprašanje", reče Harry 
previdno. "Zakaj se s svojim pred-
logom nisi obrnila na svojega oče-
ta? " 

"Ker imam vzroke.'' 
"Dobro." 
Ko sta se še kratke pol ure razgo-

varjala, se Alice poslovi od svojega 
zaročenca. 

Tri dni pozneje prejme pismo od 
Harrvja. Zapre so v svojo sobo in 
prebira došlo pismo. Harry je skle-
nil pisanje: "Sedaj se pa le požuri, 
draga!'' 
- Za trenotek se zamisli. Kmalo se 
pa zbudi iz svojih sanj in reče s sme-
hom na licu: "Da, požurim se ! " 

Slovensko katoliško 

HI. 

Istega jutra, ko je Alice prejela 
pismo od svojega zaročenca, je imel 
Robin Freelond s svojim glavnim 
vodjem važen razgovor. 

"Poučil sem vas o vsem, Mr. Deag-
bu me. ^ četrt ure se odpeljem v 
Charleston. Jutri se ukrc-am s svo-
jim prijateljem Pattersonom na la-
dijo. Tri dni bodemo križarili po 
morju, potem pa odplovemo proti 
Buenos Aires. Če bi Southern Con-
tinental med tem časom zopet pričela 
s konkurenco, mi brzojavite v hotel 
Residence v Buenos Aires, kjer me 
bode čakala brzojavka. In sedaj: 
Good-bye, Mr. Deagburne!" 

Vodja se prikloni: "Good-bye, Mr. 
Freelond!" 

Drugega jutra pa nastane v pisar-
nah Transverse Rapid železnice, ta-
koj po prihodu časopisja, pravcata 
revolucija. Komaj vodja pogleda ča-
sopisje, že skliče skupaj vse uradni-
ke. Čudenja in nevolje ni hotelo biti 
konca. 

Že četrt ure pozneje odide brzo-
javka na Mr. Pattersona v Charles-
ton s sledečo vsebino: " Č e je Mr. 
Freelond še tam, naj se takoj povrne. 
Southern Continental je začela z no-
vo zvijačo.'' Kimalo za tem dobi 
glavni vodja Deagburne brzojavko: 
"Freelond je danes zjutraj odplul 
s Pattersonom na morje. Prepozno." 

Takoj, ko dobi Deagburne to brzo-
javko, pošlje kabelgram v hotel Resi-
dence v Buenos Aires za Freelonda. 

V naslednjih tednih je po pisarnah 
Transverse Rapid železnice vladala 
skrajna razburjenost in obupanost. 
Nestrpno so čakali dohoda Mr. Free-
londa, prebirali vsak došli časopis in 
zmajevali z glavami nad dohodki 
Transverse Rapid železnice, kot bi bil 
od teh odvisen konec sveta. 

Trije tedni minejo. Vsako uro je 
lahko dospela brzojavka. Res, čez 
štiri dni dospe brzojav: "Danes sem 
prišel v Buenos Aires. Dobil Vašo 
brzojavko. S prihodnjim brzoparni-
kom se odpeljem. V desetih dneh 
pridem v St. Louis." 

Kakor sporočeno, dospe Freelond 
v desetih dneh v potni obleki in ves 
zaprašen v pisarno svojega vodje. 
Prve besede s kterimi ga pozdravi, 
se glase: " T o je že višek nesramno-
sti! Povejte mi vse natančno, Mr. 
Deagburne!" 

"Glavno stvar že veste iz brzojav-
ke, ki sem jo poslal. Na dan vašega 
odhoda je Southern Continental Ex-
press naznanila, da bode odslej Nrsak 
mesec priredila za svoje potnike lote-
rijo s tremi dobitki po tisoč, petsto 
in tristo dolarjev." 

" T a loterija", vzklikne Mr. Free-
lond, " j e pravo vražje delo. In vsak 
mesec osemnajststo dolarjev 1 Neza-
slišano! Saj se ljudje ne morejo do-
volj načuditL" 

najststo dolarjev." 
" K a j ? " zavpije Freelond. 
11 Žalostna resnica." 
" I n to svoto ste mirno vtaknili v 

žep, Mr. Deagburne 1 Zakaj se ni-
ste peljali k guvernerju in prosili do-
voljenja za loterijo za naše potnike? 
Ali nimate niti trohice možganov v 
vaši glavi? Dobitke za loterijo bi mo-
rali povečati na mestu!" 

"Peljal sem se k guvernerju, Mr. 
Freelond. Toda povedal mi je, da 
ima samo Southern Continental že-
leznica pravico do loterije, za kar pla-
ča mesečno petsto dolarjev, ki gredo 
v blagajno za siromake." 

"Edino pravico ima Southern Con-
tinental Express? To je padec Trans-
verse Rapid železnice!'' 

V prihodnjem trenotku plane Robin 
Freelond iz pisarne ter zaloputne vra-
ta za seboj. 

Doma poišče takoj svojo ženo in 
hčer. "Znano vam je že morda", re-
če, ko na kratko pozdravi, "kaj je 
ukrenila Southern Continental želez-
nica proti nam." 

"Da, vsi vemo, papa!" reče Alice 
" I n kljub temu si tako hladnokrv-

na. Alice, kot bi strla kak oreh?" 
" K a j hočemo?" 
" K a j hočemo? Za me pomeni to 

zgubo petinštirideset milijonov. Ali 
si še sedaj mrzla, Alice? Onemu, ki 
se je domislil na loterijo, bi takoj za-
vil vrat! Moja železnica je sedaj kup 
starega železja. Če sedaj ponudim vse 
skupaj Southern Continental Express, 
dobim za njo k večjem dvajset mili-
jonov dolarjev." 

"Tako hudo pa še ni, papa." 
" N e ? Kdo ti da več sedaj za našo 

ropotijo ? ' ' 
"Jaz! Zakaj ne? Mogoče. Če celo 

obravnavo prepustiš meni " 
Robin Freelond se zasmeje kljub 

svoji razburjenosti. "Krasno, kras-
no ! Imaš morebiti kakšno čarovno 
sredstvo, s kterim omamiš George 
Thirlwilla, da se ti bode slepo poko-
raval?" 

"Tega ne. Toda obrnem se lahko 
na Harrvja." 

Ti veš stališče, ki 
trgovskih stvareh, 
v resnici pretrga-

" N a Harryja? 
ga zavzema pri 
Sedaj je zaroka 
na! " 

"Pa poskusimo vendar lahko. More-
biti bode radi mene se potrudil, da 
dobimo večjo kupno ceno, ker naša 
proga je z vsem skupaj še ravno toli-
ko vredna kot pred petimi tedni. Če 
dovoliš, se obrnem na Harrvja. Ven-
dar zahtevam od tebe, da prepustiš 
vse obravnave meni!'' 

"Obravnave? Radi mene. Toda 
tvoj up je niče v . " 

"Dobro. Če pa po mojem posre-
dovanju le dobimo višjo ceno, tedaj 
mi moraš spolniti dve želji." 

"Dve želji? Kako si egoistična, 
Alice. Vendar imenuj mi svoje že-
l je ! " 

"Sedaj še ne. Kadar res dobim 
višjo ceno za tvojo železnico, ti jih 
povem. Torej ali mi obljubiš?" 

"Če ravno vztrajaš pri tem, naj 
bode." 

"Hvala, papa! Upam, da ti še da-
nes povem Harryjevo mnenje." 

Pol ure pozneje odda Alice dolgo 
brzojavko na Harryja. Dve uri po-
zneje pride Harryjev odgovor:' "Po-
jutrajšnjem dospem k vam. Obrav-
nave se vrše v privatnem stanovanju. 
Harry Thirl wilL" 

(Konec prihodnjič.) 

PRIPOROČILO. 
Moderna šivelja (Slovenka) pripo-

roča se za delo slovenskemu narodu. 
M. Marišek, 

699 De Kalb Ave., Brooklyn, N. Y. 

Kje je IVAN RAHIJA? Doma je iz 
vasi Mošanjci št. 3, občina Ribnik, 
kotar Karlovac, Hrvatska. Jaz 
njegova žena že 19 let ne vem 
zanj, to je odkar je v Zjed. drža-
vah. Došla sem pred dvemi leti 
tn sem, toda nikakor mi ni mogoče 
kaj slišali o njem. Prosim vas, 
cenjeni rojaki Hrvati in Slovenci, 
če kdo kaj ve o njem, da mi blago-
voli naznaniti. Kdor mi naznani 
njegov naslov, dobi $10 nagrade. 
Kata Rahija, 10,812 Torrence Ave., 
South Chicago, HI. (6-24—3) 

Z A U P A N J I 
je botye ka-
kor zlato 
in to ima 

pri svojih rojakih FE. S A K S E R 
CO-, 109 Greenvich St , New York, 
in 6104 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

podp. društvo svete Barbare 
i S l e d l n J e n e države Severne Amerike. 

Sedež; Forest City, Pa. 
fbMilUdmai. januarja 1903 v držav) Pennsylvi 

-O—O-
ODBORNIKI: 

Predsednik: ALOJZIJ ZAVERL, P. O. Box 374, Forest City, Pa. 
Podpredsednik: MARTIN OBERŽAN, Box 51, West Mineral,' Kans 
I. tajnik: IVAN TELBAN, P. O. Box 607, Forest City, Pa. 

:i . tajnik: ANTON OŠTIR, 1143 E. 60th St., Cleveland/ohio. 
Blagajnik: MARTIN MUHIČ, P. O. Box 537, Forest City, Pa. 

x NADZORNIKI: 
MARTIN GERČMAN. predsednik nadzornega odbora, Forest City, Pa. 
KAROL ZALAR, I. nadzornik, P. O. Box 547, Forest City, Pa. 
FRAN KNAFELJC, II. nadzornik, 909 Braddock Avenue, Brad-

dock, Pa. 
FRAN "ŠUNK, m . nadzornik, 50 Mill St„ Luzerne, Pa. 

POROTNI IN PRIZIVNI ODBOR: 
PAVEL OBREGAR, predsednik porotnega odbora, Weir, 
JOSIP PETERNEL, I. porotnik, P. O. Box 95, Willock, Pa. 
IVAN TORNIČ, II. porotnik, P. O. Box 622, Forest City, Pa. 

Dopisi naj se pošiljajo I. tajniku: IVAN TELBAN, P O Box 607 
Forest City, Pa. * ' 

.Društveno glasilo je "GLAS NARODA". 

pošiljajo naši ro-
jaki radi svojim 
sorodnikom, pri 
ja-eljem ali znan-
cem v staro do-
movino in to se-
veda nairajše v 

g o t o v e m d e n a r j u , kar pa n a j h i t r e j e na j= 
v e s t n e j e in n a j c e n e j e preskrbi 

F R A N K S A K S E R C O . 
109 Greenwich Street, New York, N. Y. 

Podružnica ; 
6104 St. Clair Avenue, N. E. Cleveland, Ohio. 

Cemu bi drugam segali, ako Vam Vaš rojak najboljše 
postreže? Sedaj pošiljam 

100 kron avst. velj. za $20.45 
p o š t n i n o -vred. 

Kje je MARTIN ZAMAN ? Doma je 
iz Št. Ruperta na Dolenjskem, če-
gar sliko tu vidite. Omenjeni je 
zelo deloboječ, ob jed nem ima pa 
zelo dolge prste in»je nevaren tu-
jem blagu; vse mu je dobro, bodisi 
denar ali blago. Dne 18. febr. je 
od tu izginil in z njim $150 v vred-
nosti, kakor tudi hrane in stanu ni 
plačal. Kdor izmed rojakov ve za 
njegov naslov in ga mi naznani, 
dobi $10 nagrade. — Jacob Urbas, 
759 Coloman Ave., Johnstown, Pa. 

(10x 5-3 v 2 d) 

NA PRODAJ. 
Radi odhoda v staro domovino pro-

dam prav po nizki ceni pohištvo dveh 
sob. Vprašajte na štev. 83 Leonard 
Street zadaj. 

Martin Kerhin, 
(21-24—3) Brooklyn, N. Y. 

Iščem moja dva brata JANEZA in 
FRANCETA ŽAGAR, doma sta iz 
Drage St. 23 pri Kočevju. Naha-
jata se nekje v Mississippiju ali 
kteri drugi južni državi. Že je 
preteklo 3 leta, odkar nisem slišal 
o njih, zato prosim cenjene rojake, 
če kdo ve za njih naslov, da ga mi 
naznani. Joseph Sehagar (Žagar), 
357 Walnut St., St. Mary's, Pa. 

(17—3 4x 2x n t) 

Kje je moj brat FRAN SLABE t Do-
ma je iz Žirov ter star 34 let. V 
Ameriki biva kacih 8 let in dose-
daj še nisem nič slišal o njem. Pro-
sim cenjene rojake, če kdo ve za 
njegov naslov, da ga naznani nje-
govemu bratu: Martin Slabe, care 
of Matthew Pišlar, 5. South Wil-
liam St., Little Falls, N. Y. 

(20-25—3) 

KRAŠKE VELIKONOČNE RAZ-
GLEDNICE 

11 komadov aa 80c 
•o 'dobiti pri 

Frank flikMg Oocnpany, 
lOi G m n u h St., New York, ST. Y. 

Kje je JANEZ ZORAN T Doma je pri 
Novem mestu na Dolenjskem. Po-
ročati mu imam nekaj važnega o 
ranjkem bratu Matija Zoran. Pro-
sim cenjene rojake, če kdo ve za 
njegov naslov, ali pa on, da ga mi 
blagovoli naznaniti. Slišal sem, da 
se nahaja nekje v Clevelandu, O. 
Joseph Strubel, Box 257, "West 
Jordan, Utah. (17-23—3) 

A m BOLE 
Slovence v ^ g g r & i I 
ZASTONJ!!! 

Zastonj! Zastonj! 
Tredno se Vi kje d o kakega zdravnika 

aii zdravilnega zavoda obrnete, pišite" na 
nas in nam povejte, na kateri bolezni trpi-
te. Mi Vam pošl jemo praktično ilustrova-
no knjigo, kjer je VaSa bolezen opisana, 
katera se imenuje 

Spoznajmo se f9 

R^ivno tako dopoš l jemo vsakemu, ka'.eri 
na tajni bolezni trpi, našo veliko knjigo 

" V e n u s in Njegovi G r e h i " 
Z A S T O N J . 

T e knjige se dopošl je jo samo tistim, ki 
na tajni bolezni trpijo zdravi ljudje iste 
ne dobijo. 

Pri nas uživate popolnoma vednostnO 
in vsekakor pošteno postrežbo. 

Mi nismo Zdravilni zavod, ampak na 
nas obrnjene osebe so zdravljene z po celi 
Europi najboljše znanimi 

" Zdravilnimi Sredstvi 
O R O S l " 

Vsaka bolezen je od 
TREH S L O V E G i H Z D R A V N I K O V 

preiskana tako, da ste lahko zagotovlje-
ni, da je diagnoza prava. Eden šara 
zdravnik se lahko moti, ampak trije zdrav-
niki nikakor ne morejo zgrešiti. 

Pišite še danes 
' ' I t tHBMKS^, na nas v Vašem 

maternem jeziku in 
pošiljajte pisma tm 

AKADEMICNO ZDRAVNIŠKO DRUŠTVO 
Dr. ROOF, 

Specialist za spolne bolezni. 
Dr. KNIGHT, 

specialist za notranje bolezni. 
Dr. SPILLINGER, 

specijalist za diagnostika. 

% America Europe Co. 
( O R O S l ) 

2128 Broadway 
N E W Y O R K . 

'•i / . 
> A 



Jugoslovanska Katol. Jednota. 
Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 
-o—o-

URADNIKI: 

Predsednik: FRAN MEDOŠ, 047S Ewing Ave., So. Chicago, HL 
Podpredsednik: JAKOB ZABUKOYEC, 4824 Blackberry Street, 

PitUburg, Pa. 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROŽIČ, P- O. Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: MAKS KERŽIŠNIK, L. Box 383, Rock Springs, Wyo. 
Blagajnik: IVAN GOVŽE, P. 0. Box 105, Ely, Minn. 

NADZORNIKI; 

IVAN GERM, predsednik nadzornega odbora, P. O. Box 57, Brad-
dock, Pa. 

ALOJZIJ VIRANT, IL nadzornik, Cor. 10th Avenue & Globe Street, 
South Lorain, Ohio. 

IVAN PRIMOŽIČ, m . nadzornik, P. O. Box 641, Eveleth, Minn. 

POROTNI ODBOR: 
MIHAEL KLOBUČAR, predsednik, porotnega odbora, 115 7th Street, 

Calumet, Mich. 
IVAN KERŽIŠNIK, II. porotnik, P. O. Box 138, Burdine, Pa. 
IVAN N. GOS AR, III. porotnik, 719 High St., Hoboken, N. J. 

Vrhovni zdravnik: Dr. MARTIN J. IVEC, 711 North Chicago Street, 
Joliet, I1L 

Krajevna druživa naj blagovolijo pošiljati vse dopise, premembe udov 
in druge listine na glavnega tajnika: GEORGE L. BROZICH, Box 424, 
Ely, Minn., po svojem tajniku in nobenem drugem. 

Denarne požiljatve naj pošiljajo krajevna društva na blagajnika: 
JOllN GOI ŽE, P. O. Box 10o. Ely. Minn., po svojem zastopniku in nobe-
nem drugem. Zastopniki krajevnih društev naj pošljejo duplikat vsake 
pošiljatve tudi na glavnega tajnika Jednote. 

Vse pritožbe od strani krajevnih društev Jednote ali posameznikov 
naj se pošiljajo na predsednika porotnoira odbora: MICHAEL KLOBU-
ČAR, 115 7th St., Calumet, Mich. Pridejani morajo biti natančni podatki 
vsake pritožb«. 

Društveno glasilo je "GLAS NARODA". 

PRISTOPILL 
Oaridge, Pa., 12. febr.: Alojzij 

Anton Ueman 1888 cert. 9988 I. 
K društvu sv. Mihaela Arh. št. 4t 

Vidmar rojen 1890 cert. §989 II. raz • 
razred. 

K društvu sv. Jožefa fit. 29 v Imperialu, Pa., 16. febr.: Jernej Je-
rib 1873 cert. 9992 I. razred, Alojzij Trušnovic 1887 cert. 9993 I. razred, 
Ivan Perko 1890 cert. 9994 H. razred, T van Pizih 1SS4 cert. 9995 I. raz-
red, Josip Šusteržič 1879 cert. 9996 I. razred. 

K drufitvu sv. Jožefa fit. 76 v Ofjron City, Ore., 9. febr.: Josip Kost-
ner 1876 cert. 9998 L razred. Druit o šteje 23 udov. 

K društvu sv. Cirila in Metoda !) v Calumetu, Mich., 16. febr.: 
Ivan P.alior 18G9 cert. 9999, Jurij ŽaW 1869 cert. 10,000, Simo Vranež 
1880 cert. 10,001. Vsi v L razredu. Društvo šteje 245 udov. 

K društvu sv. Alojzija št. 19 v Lorainu, O., 20. febr. Rozalija Kranjc 
1882 cert. 9969. Društvo Šteje 40 SL 

K društvu sv. Jožefa št. 21 v Denverju, Colo., 14. febr.: Frančiška 
Modic 1887 cert. 9974. 

K društvu sv. Janeza Krstnika Št. 37 v Clevelandu, Ohio, 20. fet^r.: 
Marija Kikelj 1874 cert. 9997. 

K društvu sv. Jožefa št. 14 v Crockettu, Cal., 16. febr.: Vincenca 
Rubeša 1887 cert. 9978. Društvo Šteje 27 članic. 

K društvu sv. Jurija št. 22 v So. Chicagu, 111., 14. febr.: Katarina Ja-
kovčič 1868 cert. 9986. Društvo Šteje 40 članic. 

GEO. L. BROZICH, glavni tajnik. 

navaden način pri napravljanju drv 
smrtno ponesrečil nad 60 let stari Ja-
nez Lukanec p. d. Zidanšek iz Kaplje-
vasi. Obsekaval je kake tri metre vi-
sok jagnjedov tršč. Svoje delo je 
opravljal na ta način, da je vrhu tr-
šča med gostim vejevjem klečal. Od-
sekana, kakor roka debela veja, se 
je tikom glave zapletla med še stoječe 
veje. Hotel je gotovo isto na ta način 
odstraniti, da odseka še sosednjo ve-
jo. Zasekal jo je malo nad polovico, 
kar se ista nagne in sproži preje ime-
novano vejo in sicer tako, da mu obe 
veji primeta glavo kakor s kleščami 
in sicer na eni strani čez čeljusti in 
sence, na drugi čez vrat. V takem sta-
nu jel je vrh drevesa kleče klicati na 
pomoč, čula ga je njegova žena, ki je 
bila par streljajev stran zaposlena. 
Žena priteče na pomoč in spleza po 
lestvici na drevo, hoče mu pomagati, 
pa bila je preslaba, da bi ga oprostila 
iz nevarne pasti. Kliče na pomoč, in 
sliši jo okrajni cestar, ki je malo da-
lje nego ona preje delal na cesti. Ce-
star urno odseka nagnjeno vejo in 
oprosti na ta način ponesrečenca — 
a bilo je že prepozno, vsa sredstva, 
zopet ga oživiti, bila so brezuspešna 
Ranjki zapušča več odraslih otrok, 
med kterimi sta dva v Ameriki in je-
den v Nemčiji. , 

PRIMORSKE NOVICE. 
V pretepu sta bila težko ranjena 

211etni trgovski pomočnik Viktor 
Merzek in 201etni kamnoseški pomoč-
nik'Fr. Ceglar, oba v Trstu. S prete-
pom -sta namreč slovesno zaključila 
letošnji predpust. 

Kap je zadela v Trstu 75Ietnega 
Petra Brajdo. Bil je takoj mrtev. 

Predrzen tat. V Trstu je 431etni 
kmet Anton Bogateč razbil izložbeno 
okno nekega urarja in ukradel iz nje-
ga srebrno uro in budilko. Tiča so 
zaprli. 

Samomor. V Pulju se je usmrtila 
231etna Neža Čakšek iz Bačerce na 
Štajerskem doma. Vrgla se je skozi 
okno na kamenita tla. 

Zblaznel je v Trstu v zaporu 35-
lefni Saša Nebogatov iz Odese in se 
tjotel usmrtiti. 

Žena je ušla v Trstu Francu Tu-
-arju iz Logatca. 

Zaprli so v Trstu delavca Emila 
Mevsiča. ki ga je zasledovalo ljub-
ljansko in celovško deželno sodišče 
zaradi velikih tatvin. Sodi se, da je 
na Koroškem pri Pfafenbergu oropal 
stavbinskega podjetnika Ivana Ri-
ghettija 13,000 K. 

Suspendiran notar. Disciplinarni 
svet deželnega višjega sodišča v Tr-
stu je suspendiral notarja v Podgra-
du v Istri Fr. Dubroviča. Isti se bo 

_ _ j 
Govorilo se je že delj časa, da ime-
novani nota* nima svoje pisarne v 
najlepšem redu; ve pa se tudi, da so 
temu krive žalostne družinske raz-s 
mere. * 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
Hipna smrt. Celje, 6. marca: Da-

nes predpoldne ob polu 10. uri se je 
lOletni delavec v tukajšnji cinkarni, 
Fr. Kline iz Spodnje Hudinje, na 
glavnem trgu zgrudil ter takoj izdih-
nil dušo. Bil je že dalj časa bolan. 

Pet Radeckij evih veteranov še živi 
pri Sv. Lovrencu v Slovenskih gori-
cah: Franc Kuri, rojen 1. 1826, Mi-
hael Hrga, roj. 1. 1826, Franc Segula, 
roj. 1. 1828, Jurij Vilčnik, roj. 1. 1827, 
Franc Cizerl, roj. 1. 1829. Vsi so se 
udeležili bitek vvItaliji, deloma pri 
Novari, deloma pri Milanu; zadjji 
pa se je bojeval 1. 1849 na Madjar-
skem proti Košutoveem. t 

KOROŠKE NOVICE. 
Poročnik samomorilec. T lvno so 

našli na Dunaju poročn. .a Otona 
Grafonerja od 17. pešpolka v Celov-
cu v njegovem stanovanj^ ustreljene-
ga v glavo, a še živega. Poročnik je 
prispel pred par dnevi na Dunaj, kjer 
je imel položiti nek izpit v vojni šoli. 
Sodijo, da je imel pri izpitu nesrečo 
in se je vsled tega hotel usmrtiti. Že 
pred dvemi dnevi je bil dvakrat spro-
žil samokres v desno sence, in potem 
šele ga je našla postrežnica, ki je ob-
vestila policijo in rešilno postajo. 
Prepeljali so ga v garnizijsko bolniš-
nico, a je malo upanja, da bi mu 
ohranili življenje. Poročnik je pred 
činom napisal pismo za svojo mater, 
ki stanuje v Celovcu. 

Smrt na plesu. V Bistrici na Dravi 
na Koroškem je na plesu umrla 31-
letna dekla Berta Vran. Zadela jo je 
kap. Vran je bila čez pas tako stis-
njena, da je bila v?a maroga t̂a po 
životu vsled tega. 

Aretirali so v Malniei na Koroškem 
Valentina Gravosa iz Italije zaradi 
razžaljegja avstrijskega cesarja. Gro-
zil je, da pokonča s puško cesarja. 

HRVATSKE NOVICE. 
Bivši hrvatski banici grofici Peja-

čevič so priredili Zagrebčani, ko se je 
peljala skozi Zagreb, velike ovacije. 
Zupan Amruš, podmaršal Gerba in 
bivši sekcijski podban dr. Nikolič so 
izročili grofici krasne šopke. 

Smrt v rakvi. V Krušedolu v Sre-
mu v Slavoniji je obolel neki otrok 
za davico. Ko so že vsi mislili, da ni 
več življenja v njem, dejali so ga v 
rakev in odnesli v mrtvašnico. Ko bi 
se imel vršiti pokop in so prišli po ra-
kev, našli so otroka v njej ležati na 

imel zagovarjati radi poneverjenja. ustih. Dognalo se je, da revež doma 

Drobnosti. 

KRANJSKE NOVICE. 
Izpred ljubljanskega porotnega so-

dišča. M o r i l e c s v o j e m a t e r e 
p r e d s o d n i k L (Konec včerajš-
njega poročila.) Med potjo je srečal 
svojo ženo Ano, ki_ ga je vprašala, 
kje je otroka pustil? "Doma na po-
stelji," je bil njegov odgovor ter sta 
ila VBak svojo pot naprej. Sosed Gra-
bec ni nič dobrega slutil. Bal se je, 
da bi Mihelič materi kaj žalega ne 
učiniL Poslal je obdolženčevo žeja o za 
njim in je ta res tekla za možem, a se 
kmalu vrnila z opombo, da ni ničesar 
opravila, pač pa da je poslala njego-
vega svaka Matija Kamnarja za njim. 
Predno se je obdolženec napotil k 
svoji materi, je vzel v veži na omari 
ležeči dolgi kuhinjski nož s smreko-
vim ročajem in ga vtaknil k sebi. 
Ljudem se je čudno zdelo, ko so vi-
deli sina iti na obisk k materi, ktere 
ae je selo takrat izogibal, ko je tri 
tedne ležala na smrt bolna. Stopivši 
v hišo, je vprašal gospodinjo Franči-
iko Črne, na kterem koncu da stanuje 
mati. Ta mu je pokazala sobo, na kar 
je vstopil in vprašal mater, zakaj da 
hodi okoli dohtarjev. V toliko sam 
priznava. Na to jo je sunil z nožem 
S tako silo v prsi, da je nož predrl 
debelo zimsko obleko, in segel 13 cm 
globoko v telo. Morilno orodje je pre-

i Več prič pa je potrdilo, da je obdol-
ženec večkrat grozil, da bo stara dva 

j ubil ali pa zaklal, na to pa še sebe, 
da ne bo zaprt. Zlasti se ga je bala 
mati in je bila v neprestanem strahu 
pred sinom Janezom, in to bojazen je 
pred več ljudmi izrazila, češ, da jo 
bo sin še zaklal. Po storjenem deja-
nju je tudi drugemu sosedu zaklical: 
" A d i j o " — pokazavši mu, da gre -
zapor. Zaslišalo se je drugi dan še 
nekaj prič, ki pa niso posebno dosti 
novega povedale, razun, da sta bila 
stara dva sitna in pri sosedih nepri-
ljubljena. Predsednik je poklical ko-
neČno obdolženca in ga vprašal, če je 
z namenom usmrtil svojo mater. Ja-
nez Mihelič to zanika. Sodni dvor je 
stavil eno glavno in eno dodatno 
vprašanje. Glavno vprašanje se je 
glasilo, že je res Janez Mihelič name-
noma svojo mater z nožem v prsi su-
nil, tako da je vsled tega smrt sledila, 
in dodatno vprašanje, če je obdolže-
nec to dejanje storil v duševni ne-
zmožnosti, tako, kakor je določena v 
$ 2, črka e kaz. zak. Porotniki so prvo 
vprašanje potrdili, potrdili pa tudi 
dodatno vprašanje z devetimi glaso-
vi, na kar je bil/Janez Mihelič od ob-
tožbe zaradi prostega umora opro-
>e«n. Pripomniti je, da je zagovornik 
dr. Hribar skušal dokazati, da je ob-
dolženec le nesrečna žrtev neznosnih 
domačih razmer, in da so bili starši 
tisti, ki so sinu potisnili morilno oro-
dje v roke, čigar žrtev je postala nje-

rezalo četrto desno rebro, pljuča in gova lastna mati. Ko se je prečitala 
veliko žilo odvodnico, vsled česar je oprostilna sodba, jelo je občinstvo 
takoj nastopila smrt. Ni dolgo tra- ploskati, culi so se tudi "živio "-klici, 
jalo, ko ae je smehljaje vrnil is hiše, Predsednik je poslušalcem pripomnil: 
•srečal je zopet soseda Grabea, ki ga "Pravica ne potrebuje aplavza." 
je vprašal, kaj da je mati rekla, a ob-
dolžence mu je dal zelo sirov odgovor. 
Koj po odhodu se je podala Marija 
Klemenčič v sobo obdolženčeve ma-
tere, našla jo je na tleh WjnSeno in 

Vkljub vsem tem dokazom je 
v preiskavi svoje dejanje 

tajil, šele dne lO^febr. je vse odkrito 
peisnat Obdolženec pravi, da ni imel 
namena svoje matere umoriti in da je 
bfl vsled prevelike jeze ves 

S tem je bila obravnava končana. 
Ubil se je v kemični tovarni v Ljub-

ljani kurjač Franc KovaSič. Padel je 
sedem metrov globoko. 

Umrla je v jetniški bolnišnici zna-
na vdova Doroteja pL Milost, ktera 
je bila obsojena v trimesečno ječo, 
ker se je pečsla v družbi z Ignacijem 
in Frančiško Železnikovo ter Štefa-
nijo Rotarjevo e sovodstvom. 

Nesreča. Dne 5. marea ee je na ne-

V S I B O L N I K I S E Z A M O R E J O 
— O Z D R A V I T I — 

Ako se obrnejo na veliki in po celem svetu slavni 
UNIVERSAL MEbiCAL INSTITUTE 

od Dr. V. SBORDONE-a, kateri je ustanovljen tu v New Yorku, 
da bode v pomoč vsim si o vene o m v Ameriki, ter da jim priteče na 
pomoč in da jih ozdravi od boleznih, katere drugi mali zdravniki 
v tukajšnjih krajih nemorejo popolnoma azdraviti. 

"Bratje Slovenci" 
Ni Vam treba nadalje bolevati, ker ake trpite na kaki kronični 

ali drugi bolezni, naj si bode kakoršnega značaja da hoče, obrnite 
se takoj pismeno na Dr. V. SBORDONE-a, kateri je veliko let bil v 
bolnišnican delujoč in kakor tudi v naj višjih šolah ter preučeval 
posebno take bolezni kateri drugi zdravniki niso mogli ozdraviti 
lh sedaj se pa nastavil tu v New Yorku da tudi tistim Slovencem 
tu v Ameriki pomaga do popolnega zdravja, kateri ga do sedaj 
niso mogli si pridobiti od strani drugih tukajšnjih zdravnikov. 

T A J N E MOŽICE IN ŽENSKE BOLEZNI. 
Zdravi s naj večjo gotovostjo in popolnoma, ter s naj moderni-

jim načinom in naj bolj i zdravili Dr. V. SBORDONE-a in zato se 
obnite s zaupanjem in otprto na njega in on Vam bode v vsakem 
oziru naj bolje svetoval, kako da se bodete hitro in popolnoma 
ozdravili. 

Na stotine zahvalnic so nam na razpolago Vsaki dan. 
Mi želimo da vsi ljudje predno se obrnejo na Dr. V. SBORDO-

NE-a pišejo na sledeče naslov^ naših rojakov, kateri so se zadnje 
dni pri nas ozdravili in katere drugi zdravniki nikakor niso mogli 
ozdraviti. 
ANTON HREBINEC, P. O. Rockvale, Colo. Ozdravljen v osmih 

dnevih od raznih bolezni po celem telesu. 
IVAN PAVIČIČ, Meclans Camp No. 2, North Bend, Wash. Popol-

noma ozdravljen v osmih dnevih od kronične bolezni v želodcu 
M. PETKOVIČ, Box 21, Pry or, Colo. ozdravHen v petnajstih 

dnevih od kroničnega katara v nosu. 
M. STOJČJIC, 3112 La Salle Street, St. Louis, Mo., ozdravljen v 

dvaijsetih dnevih od več letne božjasti in bolevanju v križu. 
MILAN PREBILIČ, 4924 Orchard Stseet, Smelter, Tacoma, Was. 

ozdravljen v petnajstih dnevih od kronične in nevarne bolezni. 
" Z A T O B R A T J E SLOVENCI" 

Ako ste bolni ali ako Vam je treba kake zdravniške pomoči 
predno da se obrnete na kakega drugega zdravnika pišite na 

Veliki in povsod slavni Universal Medical Institute, 
da^se Vam pošlje knjiga v kateri so vse bolezni opisane, kakor tudi 
tajne možke in ženske bolezni. Ta kjiga jg jako obširna in bodete 
lahko Vašo bolezen sami sprevideli in ravno zato ima ta knjiga 
tudi jako veliko vrednost za vsako družino kokor tudi samca in 
nikdo nesme zgubiti te priložnost da piše po to koristno knjigo. 

Pišite brez kakega prikrivanja v Vašem materinem jeziku in 
pismo poSlite na: v 

Dr. v. sBOBDONE's Universal Medical Institute 
30 WEST 29th STSEET, (near Broadway) NEW YORK, H. T. 
Uradne ure so od 10 do 12 dopolndne in od 3 do 6 popoludne. V torek in soboto 

pa tudi na veier od T do 8 m . T nedeljo eamo od 10 do 1 popoludne. 

ni v resnici amrl, ampak se samo one-
svestil in da se mu je zavest povrnila 
v rakvi. Njegov obraz je bil spačen 
vsled groze, ki jo je prestal pred pra-
vo smrtjo v rakvi. 

BALKANSKE KOVICE. 
Simo Matavulj umrL Dne 4. marca 

zadela je v Belgradu srčna kap naj-
večjega sedanjih srbskih beletristov, 
Simo Matavulja, izbornega realista, 
čegar spise preveva povsod zdrav hu-
mor. Njegovi spisi, prvotno raztrese-
ni po raznih leposlovnih listih, izšli 
so pozneje v publikacijah "Srhske 
književne zadruge", v "Mali biblio-
teki" in posebnih zbirkah. "Matica 
Hrvatska" je izdala njegovo " I z pri-
morskog života". Najbolje njegovo 
delo je "Bakonja Fra Brne", izdala 
"Srbska knjizeyna zadruga". Obo-
gatil je tudi potopisno literaturo, spi-
sal dramo "Zavet" ter mnogo pre-
vajal iz italijanščine in francoščine. 
Matavuljev jezik je naravnost klasi-, 
Čen. — Simo Matavulj je rojen leta 
1852 v Šibeniku. Sprva je bil učitelj 
po raznih dalmatinskih selih, potem 
na pripravnici v Herceg-Novem, po-
zneje je predaval na gimnaziji v Ce-
tinju, bil nekaj časa v Parizu, dokler 
se ni stalno nastanil v Belgradu, spr-
va kot profesor, nekaj časa kot šef 
kraljevega korespondenčnega urada. 
Peresa ni izpustil iz rok od 1883 do 
prerane smrti. Zadnji njegov spis je 
nedavno izšel v "Delu " pod naslo-
vom: "Deset godina u Mavritaniji". 
Zlasti krasno je opisal dalmatinsko 
življenje in njegove originale, poznal 
pa je tudi Belgrad — na dnu. 

RAZNOTEROSTI. 
Žrtev militarizma. Čemu vsemu se 

podvrže človek'prostovoljno, da se 
odtegne trpinčenju v Vojašnici, o tem 
priča sledeči 'dogodek: Iz nemške gar-
ni zije Memel je pobegnil prost ak 
Weiss ter je ostal dva tedna skrit. 
Dne G. marea so vendar našli reveža 
zaritega jr slami v takem stanju, da 
ni bil podoben človeškemu bitju. Bil 
je že brezzavesten. Okoli njega je le-
žalo par korenov, ki jih je obglodal. 
To mu je bil edini živež poleg rženili 
zrn. ki jih je našel na skednju. Žejo 
si je gasil le ponoči. Prikradel se je 
v temi na dvorišče ter se napil ledene 
vode za 24 ur. Ker se v svojem skri-
vališču ni upal ganiti, sta mu nogî do 

: kolena zmrznili. Sedaj tudi k studen-
cu ni motrel hoditi, temuč se je vlekel 
po rokah in kolenih. Ko so ga našli 
in spravili k zavesti, je pripovedoval, 
da je bil tako trpinčen v vojašnici, 
da ni mosrel tega več prenašati. Čast-
nik, ki je piišel ponj s transportom, 
se je zadri nad njim: " K a j imate se-
daj od tega, odrežejo vam obe nogi, 
potem pa pridete še par let v ječo!" . 
— Prijetno je služiti nemški očet- • 
njavi. 

Rojaki Slovenci! 
NAROČAJTE IN ČITAJTE NOVO OBŠIRNO KNJIGO. 

se zastou j 

razdeli 
med 

Slovence. 

"ZDRAVJE" 
Katero je izdal prvi, najstarejši in najzaneslji-

vejši zdravniški zavod. 

' The 

COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE 
Ta knjiga je najzanesljivejši svetovalec za 

moža in ženo, za deklico, in mladeniča ! Iz nje bode-
te razvideli, da je zdravnik "COLLINS N. Y. MEDICAL 
INSITUTA edini, kateremu je natanko znana sestava člo-
veškega telesa radi tega*zomore najuspešneje in v naj-
krajšem času ozdraviti vsako bolezen, bodisi akutna ali 
zastarela (kronična). Dokaz temu so mnogobrojna za-
hvalna pisma in slike katera lahko čitate v časopisih. 

Knjiga je napisana v slovenskem jeziku na jako 
razumljiv način ter obsega preko 160 strani z mnogimi 
slikami. Dobi jo vsaki Zastonj, ako pismu priloži nekoli-
ko znamk za poštnino. 

Ko prečitate to knjigo, yam bode lahko uga-
niti, kam se Vam je v slučaju u bolezni ako hočete-
v kratkem zadobiti preljubo zdravje, sedaj ko razni 
novo ustanovljeni zdravniški zavodi in kompanije 
rojake na vse mogoče načine vobijo in se hvalijo, 
samo, da izvabijo iz njih težko prisluženi denar. 

Z a t o r a j r o j a l t i , ako ste bolni ter Vam 
je treba zdravniške pomoči, pišite po to knjigo ali takoj 
natanko opišite svojo bolezen ter vsa pisma naslavljajte 
na ta naslov: 

TjE-IIE 

COLLINS Y. N. MEDICAL INSTITUTE 
140 West 34. Str. NEW YORK, N. V. 

Kje je ANTON HABJAN, po domače 
Reštov, doma iz Trebnje gorice, ob- ' 
čina Zgornja Krka. Omenjeni je 
bil pri meni na stanu in hrani ter 
odšel ne vem kam in ostavil pri me-
ni njegov kovček. Ker pa jaz po-
tujem v stari kraj, prosim cenjene 
rojake, če kdo ve zanj, da mi na-
znani. Slišal sem, da se nahaja 
v Collinwoodu, Ohio. — Frank Mi-
klavčič, 4020 Willow St., Pittsburg, 
Pa. (21-24—3) 

Z d r a v j u 
najprimernejša pijača je 

L E I S Y P I V O ^ 
ktero je varjeno iz najboljšega' importiranega češkega brnela. Kadi tega 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor tudi v korist 
svoje družine, svojih prijateljev m drugih. 

I ~ , e L s y p i v o je najbolj priljubljeno terse dobi v vseh boljših 
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri Geo. Travn«kar-ju 6102 St. Clair Ave. N.fcZ. 
kteri Vam dragevolje vse pojasni. 

THE ISAAC LEISY BREWING COMPANY 
C L E V E L A N D , O . 

Za vsebino tujih oglasov ni odgovorno ne npravništvo ne uredništvo. 

AVSTRO-AMERIKANSKA ČRTA 
(preje bratje C o s u l l c h . ) 

->as Najpripravnejša in najcenejša parobrodna črta za Slovence in Hrvate, s v -

Novi parnik na dva vijaka "Martha Washington". 

REGULARNA VOŽNJA MED NEW YORKOM, TRSTOM IN REKC^ 
Cene voznih listkov iz NEW Y 0 R K A za III. razred so do: Vač spodaj navedeni novi parobrodi 

na dva vijaka imajo brezžični 
brzojav: 

ALICE, LAURA, 
MARTjTA WASHINGTON, 1 

ARGENTINA. 
Y mesecih majn in juniju se bodeta 
zgoraj navedenemu brodovjn pri-
družila ie dva draga nova potniška 
parnika. 

TRSTA $28.— 
LJUBLJANE 128.60 
R E K E |28. 
ZAGREBA j $29.20 
K A R L O Y C A $2&25 

IL R A Z R E D do ^ 
TRSTA ali R E K E 1 

Phelps 
Parobrod "LAURA" odpluje 31. Marea 1908. 

& C o . , G e n . A g e n t s , 2 Washington Street, NEW YORK. 
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Ivan Slavel). 

Spisal dr. Ivan Tavčar. 

(Nadaljevanje.) 

Rodil se je v cisto kmečki hiši; pa-
sel je v mladih letih koze, in umetna 
roka njegova je znala sukati brezov-
ko po hrbtiščih nagajivih bradatih 
dvorožnikov ravno tako, kakor po-
tne je napravljati lično in spretno s 
funtom dobrega francoskega karmina 
svetemu Martinu v nebo vpijoč plašč. 
Ali • onih časih pastirstva se mu pri-
kaže boginja umetnosti in zdajci za-
čuti v sebi moč, da se dvigne nad ko-
žarja. In ni ga zapustil dobri genij. 
Pričel je z znamenji, z golidami sve-
tega Florjana, in končal je z oltar-
skimi podobami. Ali kakor imajo vsi 
umetniki velike napake, tako je imel 
tudi Lavrencij svojo. V boljših easih, 
ko se mu je plačevalo po dvajset gol-
dinarjev za oltarske podobe in ko 
karmin ni bil že tako drag, se je bil 
privadil vina. Kadar je v takih urah 
prijel mazilee. posrečilo se mu je de-
lo tako dobro, da je komaj umela 
najkolovratnejsa fantazija. Tedaj mu 
ni težilo srea, ako je bi!o videti tu 
nogo zlomljeno, tam roko kakor veli-
konočni kolač; ne, ee je gledalo to 
oko proti jugu, in drugo na zahodno 
stran. Ideja je veljala, umetna ideja, 
kteri je služil bobovški umetnik. 

In tudi danes je bil obšel duh idej 
Lavreneija Žolno. Komaj vstaneta z 
učiteljem, prime jra za roko ter mu 
reč« zavestno: 14Štefan, ali si že kdaj 
mislil na to, da slikarstvo napre-
dujef " 

"Vsaka reč napreduje." odgovori 
Deska. 

" I , prav si rekel; zdaj pa jaz tebi 
povem, da napreduje slikarstvo tudi 
v meni, in to ti razložim." 

"Tudi v tebi. Lavrencij, tudi v te-
ki, gotovo!" 

In Deska se pripravlja, da bi po-
slušal razlaganje. 

"Cerkev, bivališče Najsvetejšega, 
daje pohujšanje,*' zavpije vaški 
ametnik na vse grlo, "cerkev daje 
pohujšanje, ino. ko bi sami župnik, 
vse časti vredni gospod, bili tu pri-
čujoči, ino vendar ga daje." 

Tu moramo pristaviti, da je rabil 
aaš umetnik, kadar je dospel na vt-
kunee svoje navdušenosti, premnogo-
krat besedico " i n o " , kakor se je pi-
salo tedaj po molitvenih knjigah, da 
bi se tako obdal s svitom umetne uče-
nosti. 

Učitelj se ozira plah okrog. " N e 
tako glasno, Lavreneij ! ' ' 

Razburjeni umetnik pa kriči še hu-
je: "Cerkev je kraj molitve, kjer se 
moli na molitvene bukvice in na mol-
ke, Štefan!" 

In Štefan sra bojazljivo posluša. 
"Prijatelj Deska, cerkev je sveti 

kraj ino kraj Boga. Tu mora človek 
pozabiti, da je meso in poželjivost; 
ino torej so podobe ino slikarije ino 
fctatve malopridne ino nič vredne, ka-
tere hude nase ineso, Štefan Deska!" 

In Štefan Deska ga zvesto posluša. 
"Ino taka je podoba svetega Boštja-
na, k drev«"»u privezanega; ti nagi 
udje. te <role prsi, koga bi vse to ne 
pohujševalo ino kteremu katoliškemu 
umetniku bi ne polnilo z žalostjo sr-
ea! Slikar, Štefan Deska, je služab-
nik božji, kakor župnik, prečastiti go-
spod duhovni oče. Slikar pridiguje z 
bojami. ino gorje- mu, ako daje po-
hujšanje!" 

In Lavrencij Žolna konča navdu-
šeno svoj govor: "Ino sveta Magda-
lena ino sveta Lucija, kdo bi ne tožil, 
da vise po naših cerkvah. Proč torej 
i njimi, proč podobe stranskih bo bov-
ški h oltarjev!" 

Xe vemo, ali je govoril Lavrencij 
besede o stranskih oltarjih iz dobič-
karije ali iz čiste ljubezni, ktera mu 
je gorela v srcu za vse, kar je dobro, 
lepo in umetno. Veseli nas pa, da je 
gojil naš Lavrencij Žolna že tedaj 
ideje, ktere je razvijal mnoga leta po-
zneje cerkvenega lista Aristotel vsem 
slovenskim du-am v pouk in veselje! 

" S a j ni že več varno pošiljati 
otrok in devic v božje hrame; tako 
n« sme ostati, v.-aj v naši fari n e ! " 

In navdihnjeni umetnik nagne gla-
vo k učitelju ter mu pošepeta na uho:' 
"Vidiš, Štefan, mislil sem že mnogo 
ino premnogo, ino že sem tudi nekaj 
začel. Pa saj vidiš sam." 

In utihne ponosno. 
"Vidim sam," reče učitelj radost-

no. — 
Tiho stopata potem po vasL Žolna 

se veseli v svoji duši slave, ktero je 
upal doživeti; učitelj Deska pa tol-
atega gorenjskega siia, kterega se je 
vedno nadejal • Žolnovem umetnišču. 
Upal se ga je enkrat do sitega naje-
sti 

Skoraj na koncu Bobovca je stala 
umetniška koča, ponižna in nbožn*. 
Bližnji sosed ji je bil Slavelj in rer-
ščina njegova. 
"Prišla sta do lesenih stopnic, ktere 
vodijo T vežo. Pod koraki gospodar-
jevimi In uiiteljivrmi m tresejo in 
ftibe kaj nevarno, tako da a strahom 
vpraša Deska: "Prijatelj Žolna, aH 
$h ne mislil ie popraviti f " 

"Čemut " mu odvrne hladnokrvno, 
"mene že še pretrpe." 

In stopita v zakajeno vežo. 
"Leksa! " zarjo ve Žolna, "Lek-

s a ! " kje tieiš, ti vrtoglavka potepe-
na. Leksa, pravim!" 

In na desni strani zaškripljejo vra-
ta, in bled deček, kakih štirinajst let 
star, se približa strahoma. 

" K a j pa hočete t " pravi. 
" K a j hočem, Leksa f " se zarezi 

Žolna srdito. "Poglej, Leksa, te ke-
ble in to ognjišče ino sonce zunaj na 
nebu in mene popotnega! Ali naj 
grem lačen spat, vrtoglava sraka tif ' 

In predno obudi ubogi Leksa kesa-
nje o svoji pregrehi, čuti že težko 
umetnikovo roko; solze se mu vlijo 
po licih. 

" K a j si delal ta čas T" 
" T o l e ! " in deček vstane ihte in 

prinese oglajeno desko, na ktero je 
bil naredil vstajenje Zveličarjevo. 
Žolna ostrmi nad temi nežnimi pote-
zami; ujezi se ter reče togotno: " S 
teboj, Leksa, ne bode nič, čisto nič 
ino nič!" Tako je govoril učenik, sr-
deč se nad spretnejšim učencem. 

"Zakuri!" 
Vzame malo slikarijo pod pazduho, 

odklene vrata na levi strani veže ter 
stopi z Desko v svetišče svojega de-
lovanja. 

Leksa pa se začne truditi; nanosi 
drv. zaneti ogenj in pristavi lonee. 
Potem pa sede, podpre z dlanjo gla-
vici) in jame jokati. 

Boječe se mu približa mala deklica. 
"Leksa, ne jokaj, nikar ne jokaj!" 
" L e tiho, Marijanica, le tiho!" jo 

tolaži, ko vidi, da se je začelo tudi 
dekle ihteti. 

In zdaj poznamo uborno rodovino 
našega umetnika. 

Leksa je bil nezakonsk otrok, kte-
rega je bil Žolna k sebi vzel. Pravo 
njegovo ime je bilo Aleksander. Tako 
ga je bil gospod kaplan v krstne buk-
ve zapisal, po tisti nemilostni navadi, 
da se takim otrokom dajo nenavadna 
imena. n. pr. Gal, Hijeronim, ter se 
jim tako pritisne pečat sramote na 
čelo. Iz Aleksandra je postal naš 
Leksa. 

Tudi Marijanica je bila tako ne-
srečno dete. 

Važno za našo povest je še to, da 
sta bila Leksa in Marijanica najbolj-
ša prijatelja Slavljevemu Janezku. 
Ta trojičica je imela skupaj svoje 
isre, skupaj žalost in veselje mladega 
življenja. Ali Bog ve, da jim je sijalo 
malokdaj sonce in smejalo se jasno 
nebo. 

Zdaj pa se vrnimo zopet k Žolni in 
Deski. 

V. 

Poroča se, kako je napredoval Lav-
rencij Žolna. 

Temotno je bilo že, ko stopita naša 
prijatelj a v nizko sobico. Lavrencij 
prižge lojevo svečo in pri luči se pri-
kažejo mnogovrstna umetna dela po 
steni. Tu obrazi na smeh, tam začetki 
nog in druzih udov in tam zopet na-
rava v svoji večni krasoti. 

Na sredi tega kmečkega umetnišča 
pa je bilo stalo in na stalu zagrnjena 
slikarija. 

"Štefan," reče Lavrencij skriv-
nostno ter odloži svoja bremena. 

Učitelj Deska pa sede na leseno 
klop pred stalo ter čaka. p 

In odkrije se! 
Ti pa, svata boginja, ki si nekdaj 

vodila roko urbinskemu mladeniču, 
da je vlival življenje na platno; ki se 
ti je že v sirovih stoletjih klanjal 
svet; ti zardi ter zakrij si obličje! 

Pokaže se podoba na križu. Deski 
se odpro usta in molče upira oči v 
novi dokaz Lavrencijeve zmožnosti. 

Z bledim, ali smejočim se obrazom 
visi naš Zveličar na težkem lesu, glo-
boko se mu vriva ostro trnje v čelo 
in, lahko rečemo, potoki krvi mu dero 
po svetem obličju. Ali ostalo telo, na 
kterem so poskušali Rubens in drugi 
svoje moči, ostalo telo je zagrnjeno 
v dolg, brezguben — talar! 

"Lavrencij!" vzklikne Deska. 
" T i meniš talar!" reče Žolna ra-

dostno, "talar? Dolgo časa sem mi-
slil ino mislil, kakšno obleko naj bi 
izvolil. Ino prišla mi je ta misel, do-
bra misel, Štefan!" 

In oddahne se. 
"Torej poslušaj, Deska, prijatelj 

Deska! Najsvetejši človek ino Bog je 
bil naš Zveličar; najsvetejši ino naj-
bogoljubnejši človek vse župnije, sem 
dejal, so gospod župnik ino prečastiti 
duhovni oče. Ino ktera obleka bi bila 
boljša, kakor obleka najpobožnejšega 
duhovnega pastirja f Ino ta je — ta-
lar; kaj — ne, Štefan Deska t " 

"Veliko si mislil," pritrdi mu Ste-
fan Deska ter se spravlja počasi nad 
sir, kterega je bil položil predenj pri-
jatel j-umetn ik. 

"Je-li, da napredujem f " 
"Napreduješ, Žolna!" 
Mi pa zopet opozorujemo s poseb-

nim ponosom naše bralce, da je naš 
umetnik ie v tedanjih sirovih časih 
dejanjsko izvedel teorijo, ktero je 
učil slovenski lepoznanee mnogo let 
pozneje, v olikanejših 

Zdaj eede naš mojster nun pred 
svoje delo in razkazuje prijatelju, 

D R . R I C H T E R S 

Če trpite na revmatizmn ki vam povzroča več-

Pain-Expeller. 
Ozdravel vas bo v kratkem — in če se boste z 

njim drgnili boleče dele zjutraj in zvečer, vas 
ozdravi popolnoma. Hranite eno steklenico te-
ga leka vedno v hiši. Zdravilo je dobro za rev-
matizem, vnetje, ohromelost, zaprtje, bolečine v 
bedrih in na členkih, zobobol innevralgijo. 
V vseh lekarnah po 25 in 50c. Pazita, na sidro 

na steklenicah. 
F. Ad. Richter Co. 

215 Pearl St. 
NEW YORK. 

VAS KREDIT JE DOBER! 
Vsak pošteni delavec zamore pri nas eno krasno 

zlato uro na kredit kupiti. Ura je iz solidnega zla-* 
ta umetno izdelana z tremi pokrovčki, zelo dobri 
in vztrajni stroj z 1"» kamni, ter je za 20 let pis-
meno garantirana. Vsak urar jo bode od vas rad 
za $24.— kupil. Ura stane samo $30.— 

Mi vam to dragoceno uro damo na kredit, na 
mesečne obroke. 

Vsaki, kateri si želi kupiti to dobro in izvrstno 
zlato uro, naj nam priloži v pismu s r a m o 
a ostalih $26.— 5e izplača v mesečnih obrokih po 
$2.— Uro vam takoj pošljemo kakor hitro prej-
memo aro. 

Za to naj si v s a k i d-lavec takoj to uro 
ne hode -več ta«> ugodni prilika 

nu i la, da zamore na tako lahki način zlato 
uro kupiti, ktera vam bode asa celo življenje 
služila. 

Pisma in denar pošljite samo na ta- lc naslov: 

o4merican Credit W a t c h Co. 
Flatiron BuUd'g R. 130 NEW YORK. 

naroči, k. 

uživajočemu gorenjski sir, posamezne 
lepote. 

"Poglej, Štefan, tele gube, prete-
žavno delo!'' 

"Verujem, Lavreneij!" 
Ali lojeva sveča je bila pogorela, 

zunaj je svetil mesec in Deska se je 
odpravljal. 

"Noč je, Lavreneij!" 
"Malo potrpi, s teboj pojdem; saj 

vem, da mi ni še skuhal ta pritepenee. 
Z otroki so križi, Štefan 

"Križi in težave, Lavrencij!" 
Stopita v vežo; na ognjišču sedi 

Leksa in kuri. 
Ali Leksa ne odgovori Prijatelja 

pa odideta ter si pripovedujeta še 
mnogo o umetnosti, o lepih podobah 
in štatvah. 

(Dalje prih.) 

J O H N V E N Z U L , 
1017 e. 62od Street, N. E„ Cleveland. Ohte 

izdelovalec »kranjskih in nemških 

H A R M O N I K . 
Delo napravim na zahtevanie naročni-

kov. Cene so primerno nizke, a delo 
trpefno in dobro. Trivrstni od $22 do 
$45. Ploiče so is najboljšega cinka. Iz-
delujem tudi plošče iz aluminija, nikeljs 
ali medenine. Cena trivrstmm ie od 
$45 do $80. 

Tukaj živečim bratom Slovencem in Hrva-
tom, kakor potujočim rojakom, priporo-
čam svojo moderno gostilno, pod imenom 
"Narodni Ho tel," na 709 Broad St., eden 
največjih hotelov v mestu. 

Na čepu imam vedno sveže pivo, najbolj-
še vrste whiskey, kakor naravnega doma 
napravljenega vina in dobre smodke. 
Na razpolago imam čez 25 urejenih sob 

za prenočitev. — Vzamem tudi rojake na 
stanovanje. — Evropejska kuhinja 1 

Za obilen poset ee priporočam udani 
B o ž o G o j s o v i č , Jobnstovo, Pa. 

I 

Pozor rojaki.̂  < 
Naravno in fino Concord vino 

k prodajam galon po 50 centov. 
Za obilo naročil se priporočam, ^ 

> ter vsakteremu zagotavljam dobro 
k postrežbo. 

Frank Šali 
B o x <363 
Nothingham, O. 

Pozor Roiaki! 
gTNovoiznajdeno garantirano mazilo za 
plešaste in golobradce, od katerega v 6 
tednih lepi lasje, brki in brada popol-
noma zrastejo, ccna $2.50! Potne noge. 
kurje očesa, bradovicc^ in ozeblino Vam 
v 3 dneh popolnoma ozdravim za 75c., 
da ie to resnica se jamči $500. Pri na 
ročDi blagovolite denarje po Post Money 
Order poiiljati. 

Jakob Wahcic, 
P . O . B o x 6 9 

C L E V E L A N D , O H l O . 

Knjigarna 
F r . S o k s e r C o . 

109 Greenwich St., NEW YORK, 
ima v zalogi poleg raznih druzih 

tudi sledeče 

NOVE KNJIGE: 
Mir božji, brošir $1.00 
Zlatorog, planin, prav-

ljica, eleg. vezana z 
zlato obrezo $1.25 

Zmaj iz Bosne —.60 
Vohun (Špion) —.80 
Tri povesti grofa Leva 

Tolstoja —.40 
Hučeniki (Aškerc) ele-

gantno vezan $2.00 
Ob Zori broš —.70 
Rodbina Polane&kih 

cela izdaja broš $2.50 
Ruska Japonska voj-

ska 5 zvezkov sknpaj—.75 
Dama z kameljami.. .$1.00 
Bncek v strahu šalo-

igra —.35 
WINNETOU 

rdeči gentleman 
(potni roman) 

je dobiti vse tri zvezke skupaj pro-
sto po pošti za $1.00. 

Ves roman je zanimivo pisan ter 
zelo mikaven* 

Naročilom je priložiti 
p o t r e b n i d e n a r bodisi v go-
tovini, poštni nakaznici ali poštnih 
znamkah. Poštnina je pri VBeh teli 
cenah že všteta. 

FRANK SAKSER CO. 

HA PRODAJ 
je krasna izdaja VALVAZOBJA v 
Štirih debelih zvezkih, ki obeegaj< 
skupno 3000 strani s mnogimi. kras 
nimi slikami. Knjige so vesane v 
trdo usnje. Valvasor je pisan T nem-
fikem jeziku in je objednem najbolj!) 
vir za kranjsko zgodovino. Stan« 
samo $18.00 s poštnino vred. Pilit* 
na npravniitvo 

' "Glas Kar oda", 
109 Greenwich St.. New York, N. T 

NAZNANILO. 

Pošta nam je vrnila 3 zavitke Mo-
horjevih knjig, ktere smo reglstrova-
no poslali, in sicer na: Frank Fur lan, 
Valley Junction, Wash., in Josip 
Jadan, Mannor, Pa. 

Kdor od teh rojakov želi Imeti 
svoje knjige, mora nam 80 centov 
r postnih znamkah poslati, kter« 
smo morali sa vrnenje registrovane 
poiiljatve v znamkah na dotlčnl urad 
iKMlatL 

TJpravništvo "Glasa Naroda". 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 
Rojakom v Black Diamond, Wish 

in bližnjih mestih, kakor: Ravens 
dale, Ronton, Mackay, Taylor ir 
En um claw, Wash, nrinoročamo aa 
lega zastopnika: 

Mr. GREGOR FOREKTA, 
P. O. Box 701, Black Diamond, Wash 

Dotičnik je pooblaščen pobirati 
ročnino sa "Glas Nsroda" in je » 
nami v zvezi. 

FRANK SAKSER OO. 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO 
MR. IVAN PAJK, 

P. O. Bos 126, Conemaugh, Pa., 
je z nami v zvezi, vsled česar ga vseit 
cen j. rojakom iz Conemaugh, Pa., is 
okolice topla priporočimo. 

Dotičnik ima tudi v zalogi jasao 
vrstne slovenske knjige po izvirnik 

FRANK SAKSER CO. 
("Glas Naroda.") 

NAZNANILO. 
Rojakom v Johnstownn, Pa., in oko 

lici priporočamo našega zastopnika g 
FRAN GABRENJA, 

1105 Virginia Ave., Johnstown, Fa 
Preje je bival na 519% Power It 
Dotičnik je pooblaščen pobirati as 

ročnino sa list in knjige ter je s nam 
še več let v kupčij skej zvezi. 

Spoštovanjem 
FRANK 8ASSER CO. 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 
Rojakom V Oregon City, Oreg., it 

okolici naznanjamo, da je za tamoš-
nji okraj naš pooblaščeni zastopnik 

Mr. M. JUSTIN, 
502 Main St., ali P. O. Box 104 

Oregon City, 
vsled česar ga rojakom prav topi« 
priporočamo. 

FRANK SAKSER CO., 
109 Greenwich St., New York. N. 1 

f t 
% Nik 

JŠt 

I S : 

Z a s t o n j ! Z a s t o n j ! 
Nikjer v Ameriki ne morete dobiti 

tako dober in fini 
IMPORTIRANI TOBAK 

za cigarete In pipo ali cigare, 
kakor pri nas. Pošljite nam na eni 
dopisnici vaš naslov in dobite takoj 
zastonj nagega tobaka za cigarete ali 
pipo za vzorec in tudi naš cenik, da 
ee prepričate o finoti istega. Vei 
ljudje morajo naš tobak poskusiti, 

a se prepričajo, da ,;e najboljši in 
najcenejši. Pišite takoj na: 

ADRIA TOBACCO CO. 
308 K. 75th St., New York, N. Y. 

Za vsebino tajili oglasov nI odgo-
vorno ne npravniitvo ne uredništvo. 

NARAVNA 

KALIFORNIJSKA VINA 
NA PRODAJ. 

Dobro črno vino po SO do 60 ct. 
galon s posodo vred. 

Dobre belo vino od 6u do 70 ct. 
galon s posodo vred. 

izvrstna tropavica od $2.50 do $3 
galon s posodo vred. 

Manj nego l O g a l o n naj 
nihče ne naroča, ker man je ko-
ličine ne morem razpošiljati. 
Zajedno z naročilom naj gg na-
ročniki dopošl jejo denar, oziro-
ma Money Order. 

Spoštovanjem 
Nik . Radovich , 

594 Vermont SL, San Francisco, CaL 

A A A rtn A A ' A 

POZOR SLOVENCI IN HRVATL 
Podpisani priporočam vsem potujo-

čim rojakom v Chieagi, UL, in okolici 
svoj dobro urejeni 

— : S A L O O N . 
Na razpolago imam tudi lepo keg-

ljišče. Točim vedno zveie in dobro 
Seip pivo, Jako dobro domače vino, 
rasne likerje ter prodajam fine m o t 
ke. Postrežba solidna. 

Prodajam tradi in preskrbujem pa 
robrodne listke za vse prekomorakt 
črte po izvirnih eeoak Pošiljam da 
narje v staro domovino sanealjivin 
potom po dnevnem kurzu. V zvezi 
sem z banko Frank Bakssr v X«« 
Torka. Svoji k svojimi 

Z vstoepofcovaajcn 
JOSIP KOMPASE, 

Mtj, Seb. Knelpp 

A k o Itailjag, 
a k o s i pretila-
jen, ako imaš 
kake vrste ka-
tar, ako trpiš 
na kaki drugi 
bolezni i n s i s e 

naveličal 
zdravnikom de-
nar dejati, ne 
odlašaj pisati 
takoj po 

fico: ~ "NAVODILO IN' * CENIK 
(Kneippovih) Kneippovih zdravil" 
katero dob g zastonj ako dopošl ješ 
poštno znamko za dva centa za 
poštnino. 

Kneippova zdravila so poznata 
in odobrena po celem svetu in se 
uporabljajo z dobrim uspehom pri 
vsih naprednih narodih. 

i trpele 
sleparija, katerih je dandanes 
mnogo na dnevnem redu. 

To je novi in pravi naslov : 

AL. AUSENIK, 
lOQ Greenwich S t r a s t 

N e w Y o r k , N . V . 

Ako hočeš dobro postrežbo 

z mesom in groceri jo, 
tako »e obrni na 

M a r t i n O e r š i č a , 
301-303 E. Northern Ave., 

Pneblo, Colo. 
Tudi naznanjam, da Imam 

T zalogi vsakovrstno suho 
meso, namreč: 

Mobile, rebra, jezike, 
šunke itd. 

Govorim v -̂ seh slovanskih 
M g a o f e n se sa 

obilni obisk* 

Compagnie Generale Tiansat iaoi ip. 
(Francoska parobrodna družba.) 

OIREKTNA ČRTA DO HAVRE, PARIZA, ŠVICE, INOMOSTA IN LJUBLJANE 
Poštni parniki so:1 

*** dva ̂ jaka *4»200 ton, 30,000 konjskih moči. 
"LaSavoie" „ „ „ 12,000 „ 2r>,CHH) , 
«T „ T 12,000 „ 25,000 'La Lorraine' 
**La Touraine*' , 
**La Bretagne".. 
"La Gasgogne". 

. 10,000 

. 8,000 

. 8,000 

12,000 
9,000 
9,000 

Glavna Agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK. 
corner Pearl Street, Chesebrough Building. 

Parniki edplujejo od sedaj nnprej vedno ob četrtkih ob 10. nr$ 
dopoindne iz pristanišča št- 42 North Kiver, ob Morton St., N. T, 
*LA TOURAINE 
La Gascogne 
*LA PROVENCE 
*LA LORRAINE 
»LA TOURAINE 

26. marca 1908. *LA SAVOIE 30. apr. 1908. 
2. aprila 1908. *LA PROVENCE 7. maja 1908. 
9. aprila 1908. *LA LORRAINE 14. maja 1908. 

16. aprila 1908. *LA T.OURAINE 21. maja 1908. 
23. apr. lflOfc *LA SAVOIE 28. maja 1908. 

Painika z zvezdo zaznamovani imajo po dva lijaka. 
A l . w , K o z m i n s k ! , p«-neralni agent za /.apad. 

71 Deavvtrn St.. Chicago, HJ, 

MARKO KOFALT, 
249JSo, Front St., 

S T E E L T O N , 
Priporoča se Slovcncem in Hrvatom v 

Steeltonu in okolici za izdelovanje kupnih 
pogodb, pooblastil ali pclnomoči (Voli-
macht) in drugih v notarski posel spadajočib 
stvari, ktere točno in po ceni izvršujem. 

Dalje proda jem parobrodne listke ?a v stari 
kraj za vse bi ijše parnike in parobrodne 
Droge ter pošiljam denarje v staro domovino 
po najnižji ceni. 

M r . M a r k o K o f a l t je naš zastopnik ta vse posie in ga ro-
jakom toplo priporočamo. 

F R A N I ^ S A K S E R C O J 
ROJAKI, NAROČAJTE SE NA GLAS NARODA". NAJVEČJI IN 

NAJCENEJŠI DNEVNIKI 

Rojakom V Pittsburgu, Pa. 
lc* o k o l i c -

n a z n a n j a m , da je za tamoŠnji okraj moj 

edini pooblaščeni zastopniK za vse posle 
4824 Blackberry Alley" Pittsburg, Pa. 

Uradne ure: vsak dan od £7. do £8. ure, ter ob sobotah do 
8. nre zvečer. 

iVjuifcMt- ga. u4«t priporočam. 

Frank Sfikser. 
> ' u m,mA*» 11 »n^ilii 1 >1 iJIjih I 

i irr 

Telefon 1279 Rector, N. Y . I H B ^ H H B H H H H ^ : 
Fr. Sakser Co. 

(Inkorporirana v državi New York.) 

109 GREENWICH STREET, NEW YORK. 
6104 ST. CLAIR AVE. N. E. CLEVELAND, 0. 
Pošilja najhitreje in najceneje 

denarje v staro domovino. 
Vloge izjrtačnje c. kr. poštni hranilni nrad na Dnnajn; 

c. kr. pri vil. avstrijski kreditni zavod v Ljubljani; ljubljanska 
kreditna banka in kraljevi ogrski hranilni zavod v Budapešti. 

# 
i 

* 

* 

Prodaja 

originalne parobrodne listke za 
vse prekomorske črte po izvirnih 
cenah. 

Vsak potnik dobi originalni vožni listek, ko istega plača. 
Potnike počakamo na železniški postaji ako naznani.^ aol od 
in jih spremimo na parnik. 

Kdor hoče biti solidno in brzo poitrežen, naj se i zvest no 
obrne le na 

FRANK SAKSER CO., 
109 GREENWICH STREET, NEW YORK. 

6104 ST. CLAIR AVE. N. E., CLEVELAND, 0 . 

LL _ i.. '. ";\Vi A 


